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ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE

CENTRAL LOCKS (SINGLE ACTION)

TGL15S

Wy

TGL15SBBK

TGL15SNH

ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI WAHADLOWYCH
CENTRAL LOCKS (DOUBLE ACTION)

@ W

TGL15D TGL15DNH

PRZECIWKASETA DO ZAMKOW PRZECIWKASETA DO ZAMKOW

— TGL15S, TGL15SNH, TGL15SBBK 7 r— TGL15D, TGL15DNH

STRIKE PATCH FOR TGL15S, TGL15SNH, STRIKE PATCH FOR TGL15D, TGL15DNH LOCKS

TGL15SBBK LOCKS

TGS10D

TGS10S

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS




Zamek centralny do drzwi otwieranych jednostronnie
z otworem na wktadke i klamke

Central lock (single action) prepared for europrofile

cylinder and lever handle

/]

160

Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish

TGL15S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGL15S NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodised

TGL15S NABL alum!n!um anoda czama
aluminium black anodised

TGL15S PSS )
stainless steel

stal nierdzewna

potysk
polished

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

7 205

65

® <

S5

e‘s{f e'gy
[ — o \M
145 10*
60 62

*Dtugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkta
Glass preparation

5SNH

z otworem na klamke

Zamek centralny do drzwi otwieranych jednostronnie

Central lock (single action) prepared for lever handle

160

Kod /Code Materiat / Material Wykonczenie/ Finish
TGL15SNH SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGL15SNH NA alum!n!um anoda srepma
aluminium silver anodised
TGL15SNH NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised
TGL15SNH PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

205

65

—
Z

Q{f e{y
[T ] | | —)
oo
145 10*

*Dtugos¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

Zamek centralny do drzwi otwieranych jednostronnie
z kluczem i otworem na klamke

Central lock (single action) with key, prepared for

lever handle
160
51,5

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGL15SBBK s8§  °L° Merdzewna satyna

stainless steel

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

L ="

7,205

65
)
©)

0
.28,

7

145

*Dtugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

10*
60 62

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl
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TGS10S

TGL15SBBK

Strike patch for TGL15S, TGL15SNH, TGL15SBBK

locks

85

65

Przeciwkaseta do zamkow TGL15S, TGL15SNH,

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGS10S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGS10S NA alum!n!um anoda sreprna
aluminium silver anodised
TGL10S NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised
TGS10S PSS sta! nierdzewna po#ysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubos$c¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12
70 o\

. #

S o\ n
| N ™
I ] N

25
Przygotowanie szkta

Glass preparation

na wktadke i klamke

Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem

Central lock (double action) prepared for europrofile
cylinder and lever handle

160

65
()
©)

7 20,5

Kod / Code Materiat / Material Wykorniczenie / Finish
TGL15D SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

G G
S g
160 10*
60 62

*Diugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm

*In close position 17 mm

Przygotowanie szkta

Glass preparation

na klamke

Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem

Central lock (double action) prepared for lever

handle

160

65
S

) IR
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7,205

Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
TGL15DNH SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
Specyfikacja / Specification
grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm) 8,10,12
Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included
0,3. @{f
I — S
— CURS
160 10*
60 62

*Dtugos¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



Przeciwkaseta do zamkéw TGL15D, TGL15DNH
Strike patch for TGL15D, TGL15DNH locks TGS10D SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubo$c¢ szkta (mm)

TGS10D

glass thickness (mm) 8,10,12
70
70 %\":
[}
‘ S ¢ A
Vo
L [ 1 v/
o I ] ~
25

Przygotowanie szkta
Glass preparation

ZAWIASY POWIAZANE
RELATED HINGES

TGH11 TGH12

TGH122

TGH13SET TGCR312

KLAMKI POWIAZANE
RELATED HANDLES

TGLHO1 TGLHO2 TGLHO3 TGLHO4 TGLHO05 TGLHO6

WKLADKI POWIAZANE
RELATED CYLINDERS

165

cdapolska.pl 2coa



ZAMKI DO DRZWI SZKLANYCH SERIA TGL35
ERICE STANDARD LINE LOCKS FOR GLASS DOOR TGL35 RANGE




ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE
CENTRAL LOCKS (SINGLE ACTION)

@« W S

TGL35S TGL35SNH TGL35SBBK

ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI WAHADLOWYCH
CENTRAL LOCKS (DOUBLE ACTION)

"

TGL35DNH

TGL35D

PRZECIWKASETA DO ZAMKOW PRZECIWKASETA DO ZAMKOW

— TGL35S, TGL35SNH, TGL35SBBK, — — TGL35D, TGL35DNH .
STRIKE PATCH FOR TGL35S, TGL35SNH, STRIKE PATCH FOR TGL35D, TGL35DNH LOCKS
TGL35SBBK LOCKS

TGS30D

TGS30S

cdapolska.pl 2coa
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Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
na wktadke i klamk i
e : e ) ) TGL35S SSS sta! nierdzewna satyna
Central lock (single action) prepared for europrofile stainless steel satin
cylinder and lever handle TGL35S NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver anodised
TGL35S PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

&

o

72025

.28,

o3

145

10*

60

*Diugosc jezyka w pozyciji zamkniecia 17 mm

*In close position 17 mm

L eh et

62

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGL35SNH Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem Kod / Code Materiat / Material
na klamke stal nierdzewna
Central lock (single action) prepared for lever handle TGL3SSNH SSS stainless steel
TGL35SNHNA  2uminium
aluminium

Wykonczenie / Finish
satyna
satin

anoda srebrna
silver anodised

TGL35SNH PSS .
stainless steel

stal nierdzewna

potysk
polish

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

®:

7205

[

160
()
t ©
145

*Dtugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

glass thickness (mm) 810,12
- - Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
— Lever handle and keeper plate not included
65

o

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

Zamek centralny do drzwi jednostronnych z kluczem
i otworem na klamke
Central lock (single action) with key, prepared for

Kod / Code

TGL35SBBK SSS

35SBBK

Materiat / Material
stal nierdzewna
stainless steel satin

Wykoriczenie / Finish
satyna

lever handle

grubos$c¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

Specyfikacja / Specification

8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

65
160
51,5
S
(=)
1 N* [t ) LT T——
) . 1
S = °‘*°' N ==
145 10

*Dtugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

60 62

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



Przeciwkaseta do zamkéw TGL35S, TGL35SNH,

TGS30S

TGL35SBBK
Strike patch for TGL35S, TGL35SNH, TGL35SBBK
locks
O
[ag]
85
70
A,
=
[ 1
@ [ 1 I\I

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGS30S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGS30S NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodised
TGS30S PSS sta! nierdzewna po’rysk
stainless steel polish

Specyfikacja / Specification

grubos$¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

o

(DSIEA

&

25

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem
na wktadke i klamke

Central lock (double action) prepared for europrofile
cylinder and lever handle

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGL35D SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8, 10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

65
—
.
S SO
T T T
=0 S SENE——— 3
160 10%
60 62

*Diugosc jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem
na klamke
Central lock (double action) prepared for lever handle

@

Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

TGL35DNH SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm) 8,10, 12

glass thickness (mm)

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

7 20,5

k ® |

E

10*

*Diugos¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl
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Przeciwkaseta do zamkow TGL35D, TGL35DNH

Strike patch for TGL35D, TGL35DNH locks TGS30D SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

gruboéc¢ szkta (mm)

TGS30D

glass thickness (mm) 8,10, 12
70 70 0
8 . 7
25
Przygotowanie szkta
Glass preparation
ZAWIASY POWIAZANE
RELATED HINGES

TGH31 TGH32 TGH322

TGH33SET TGCR311

KLAMKI POWIAZANE
RELATED HANDLES

TGLHO1 TGLHO2 TGLHO3 TGLHO4 TGLHO5 TGLHO6

WKEADKI POWIAZANE
RELATED CYLINDERS

170

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS






ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE
CENTRAL LOCKS (SINGLE ACTION)

S Y

TGL45S TGL45SNH TGL45SBBK

ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI WAHADLOWYCH
CENTRAL LOCKS (DOUBLE ACTION)

- e«

TGL45DNH

PRZECIWKASETA DO ZAMKOW PRZECIWKASETA DO ZAMKOW
— TGL45S, TGL45SNH, TGL45SBBK —— [— TGL45D, TGL45DNH

STRIKE PATCH FOR TGL45S, TGL45SNH, STRIKE PATCH FOR TGL45D, TGL45DNH

TGL45SBBK LOCKS LOCKS

<

172
AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem Kod / Code Materiat / Material

Wykonczenie / Finish
na wktadke i klamke

stal nierdzewna satyna
Central lock (single action) prepared for europrofile TGLA45S SSS stainless steel satin
cylinder and lever handle TGL45S NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

75

—_—
[

©® =< |

160 10*
1

10 21,5

[_

*Dtugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm Przygotowanie szkta
*In close position 17 mm Glass preparation

TGL45SNH Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish

na klamke stal nierdzewna satyna
Central lock (single action) prepared for lever handle TGLASSNH SSS stainless steel satin

TGL45SNH NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification
grubosc¢ szkta (mm) 8 10, 12
glass thickness (mm) T
Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
e — Lever handle and keeper plate not included
1

175

10 21,5

@
28
[

160 10*
*Diugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm Przygotowanie szkta
*In close position 17 mm Glass preparation

Zamek centralny do drzwi jednostronnych z kluczem Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish

i otworem na klamke stal nierdzewna satyna
Central lock (single action) with key, prepared for TGL4SSBBK SSS stainless steel satin

lever handle
Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowe;j
Lever handle and keeper plate not included

75
175
—T—m
| 2 2,
~ es{f s
I 1 ‘! ‘!
=)
@ @, ! S l G
| 175 10* 60 62
*Dtugos¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm Przygotowanie szkta
*In close position 17 mm Glass preparation

173
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TGS40S

TGL45SBBK

Przeciwkaseta do zamkéw TGL45S, TGL45SNH,

Strike patch for TGL45S, TGL45SNH, TGL45SBBK locks

Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
TGS40S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGS40S NA alum!n!um apoda srebrna .
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

a glass thickness (mm) 8,10, 12
85 70 ¢\6
— ol 6
| ~ (D\
]
IQ L /’ E ﬁ
- 25
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGL45D Zamek centralny do drzwi wahadfowych z otworem Kod / Code Materiat / Material _ Wykoriczenie / Finish

na wkfadke i klamke

Central lock (double action) prepared for europrofile
cylinder and lever handle

175

|
@ =
[

10 21,5

TGL45D SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

175

10*

*Dlugosc¢ jezyka w

pozycji zamkniecia 17 mm

Przygotowanie szkta
*In close position 17 mm

Glass preparation

SDNH

na klamke

Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem

Central lock (double action) prepared for lever handle

175

‘
N

10_215

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGL45DNH SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

gruboéc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

i
‘  m—— —
175 10*

*Dlugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm

Przygotowanie szkta
*In close position 17 mm Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



TGS40D Przeciwkaseta do zamkéw TGL45D, TGL45DNH Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Strike patch for TGL45D, TGL45DNH locks TGS40D SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12
[ |
[T T[T
N
70 \O
[ 6 n
- (b\ "
N R 5
R 2
25

Przygotowanie szkta
Glass preparation

ZAWIASY POWIAZANE
RELATED HINGES

)

TGH41

TGH33SET TGCR311

KLAMKI POWIAZANE
RELATED HANDLES

TGLHO1 TGLHO2 TGLHO03 TGLHO4 TGLHO5 TGLHO06

WKLADKI POWIAZANE
RELATED CYLINDERS

175

cdapolska.pl 2coa
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ZAMKI DO DRZWI SZKLANYCH SERIA TGL40

ERICE STANDARD LINE LOCKS FOR GLASS DOOR TGL40 RANGE




ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE
CENTRAL LOCKS (SINGLE ACTION)

..f

TGL40S

£

F

TGL40SNH

ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI WAHADLOWYCH

CENTRAL LOCKS (DOUBLE ACTION)

&

TGL40D

@«

TGL40DNH

PRZECIWKASETA DO ZAMKOW

<

PRZECIWKASETA DO ZAMKOW

TGL40S, TGL40SNH 7 [ TGL40D, TGL40DNH
STRIKE PATCH FOR TGL40S, TGL40SNH LOCKS STRIKE PATCH FOR TGL40D, TGLAODNH LOCKS

cdapolska.pl
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na wktadke i klamke

Central lock (single action) prepared for europrofile

cylinder and lever handle

&

142

75

Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem [l 1 e Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

TGL40S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki, wkfadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

®
)

———
.
S
[ 11 1
N \ |
127 10* A5, 44
*Diugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm Przygotowanie szkfa
*In close position 17 mm Glass preparation
TGL40SNH Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem Kod / Code Materiat / Material  Wykorniczenie / Finish
na klamke stal nierdzewna satyna
Central lock (single action) prepared for lever handle TGLA40SNH SSS stainless steel satin

s

75

Specyfikacja / Specification

gruboéc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

T

N
S
y [ i 1
127 10* 45 44
*Diugos¢ jezyka w pozyciji zamkniecia 17 mm Przygotowanie szkta
*In close position 17 mm Glass preparation
TGS40S Przeciwkaseta do zamkéw TGL40S, TGL40SNH Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
Strike patch for TGL40S, TGL40SNH locks TGS40S SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGS40S NA alum!n!um ahoda srebrna ‘
aluminium silver black anodised

<

85

10,212

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12
= .
o 1
25

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem
na wktadke i klamke

Central lock (double action) prepared for europrofile
cylinder and lever handle

75

142

Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish

TGL40D SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

*Dtugos¢ jezyka w pozyciji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

10* 45 | 44

—

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Zamek centralny do drzwi wahadtowych z otworem na
klamke

Central lock (double action) prepared for lever handle

@«

142

TGL40DNH

75

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGL40DNH SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 810,12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

9

' L

*Dilugosc jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

10% 45 _ 44

—

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Przeciwkaseta do zamkdéw TGL40D, TGL40DNH
Strike patch for TGL40D, TGL40DNH locks

TGS40D

70

10,215

75
L

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGS40D SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
Specyfikacja / Specification
grubos¢ szkfa (mm) 8 10. 12
glass thickness (mm) T
¢i\"
'}
¢ A
y
J
25
-

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

cdapolska.pl

Voo

179



180

ZAWIASY POWIAZANE

RELATED HINGES

TGH33SET

TGCR311

KLAMKI POWIAZANE

RELATED HANDLES

TGLHO1

TGLHO4

TGLHO2

Lo

TGLHO5

TGLHO3

.

—

==

TGLHO6

WKLADKI POWIAZANE
RELATED CYLINDERS

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS
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PRZECIWKASETA DO

ZAMKI CENTRALNE DO DRZWI I : N
OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE ZAMKOW TGL60S, TGL60SNH
CENTRAL LOCKS (SINGLE ACTION) STRIKE PATCH FOR TGL60S,

TGL6OSNH LOCKS

TGS60S

| toses

TGL60S TGL60SNH

ZAWIASY POWIAZANE
RELATED HINGES

TGH31 TGH32 TGH322

TGH33SET TGCR311

KLAMKI POWIAZANE
RELATED HANDLES

TGLHO1 TGLHO2 TGLHO3 TGLHO04 TGLHO05 TGLHO6

WKELADKI POWIAZANE
RELATED CYLINDERS

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS




Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem
na wktadke i klamke

Central lock (single action) prepared for europrofile

cylinder and lever handle

119

28

TGL60SNH

26

12,5

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGL60S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGL60S NA aluminium anoda srebrna
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 810,12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej
Lever handle, cylinder and keeper plate not included

104

10* 45 |44

*Dtugos¢ jezyka w pozyciji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

Zamek centralny do drzwi jednostronnych z otworem

na klamke

Central lock (single action) prepared for lever handle

28

TGS60S

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGL60SNH SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGL60SNH NA alum!n!um anoda srebrna _
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki i ptytki zaczepowej
Lever handle and keeper plate not included

26

12,5

104

10* 45 44

*Dtugosc¢ jezyka w pozycji zamkniecia 17 mm
*In close position 17 mm

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Przeciwkaseta do zamkoéw TGL60S, TGL60SNH

Strike patch for TGL60S, TGL60SNH locks

85

| : L J I

70
] |
_
——
]
o

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGS60S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGS60S NA alum!n!um gnoda srebrna .
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12
el
¢ 1
y
o
25

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl
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POLACZENIE ELEMENTOW SKLADOWYCH ZAMKA
ASSEMBLY INFORMATION LOCK COMPONENTS

SKEADOWE ZAMKA
LOCK COMPONENTS

1.

Klamka
Lever handle with square pin

. Maskownica rozety

Rose covers

. Rozeta nylonowa

Nylon roses

. Maskownica zamka

Cover - lock side

. Sruby mocujace (2szt)

Fixing screws

. Ptytka dociskowa

Clamping plate

. Mechanizm zamka

Lock mechanism

. Nylonowa podktadka

Nylon gasket

. Nylonowa ptytka bazowa

Nylon clamping plate

. Maskownica

Cover - nylon clamping plate side

- Poprzez obrécenie strony zapadki zamka i kasety mechanizmu o 180deg. mozna zmieni¢ strone pracy zamka z lewej na prawa.

By rotating the latch bolt , the handling (left or right) can be adjusted to suit the side conditio.

- Poprzez wwiercenie sig wkretu w trzpien klamki, nastepuje trwate nierozerwalne potaczenie pomigdzy dwiema czesciami klamki.

By drilling a screw into the handle shaft, there will be a permanent and unbreakable connection between the two handle parts.

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS
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FUNKCJONALNOSC | NIEZAWODNOSC o
PRODUKT WYSOKIEJ JAKOSCI, DLA DRZWI O WYSOKIEJ CZESTOTLIWOSCI UZYTKOWANIA

FUNCTIONALITY AND RELIABILITY
A QUALITY PRODUCT FOR HIGH FREQUENCY DOORS.

ZAMKI CENTRALNE PIONOWE DO DRZWI . PRZECIWKASETY DO ZAMKOW

OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE TGL70L, TGL70R
VERTICAL CENTRAL LOCKS (SINGLE ACTION) STRIKE PATCHES FOR TGL70L, TGL70R LOCKS

I E I"I

TGL70L TGL70R TGS70L TGS70R

ZAWIASY POWIAZANE
RELATED HINGES

TGH13 TGCR312

KLAMKI POWIAZANE
RELATED HANDLES

"—\—\_\_\:_‘_\_r

——

TGLHO1 TGLHO2 TGLHO03 TGLHO4 TGLHO5 TGLHO6

WKLADKI POWIAZANE
RELATED CYLINDERS

[y ey

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS




TGL70L Zamek centralny pionowy do drzwi lewych
otwieranych jednostronnie z otworem na wktadke

i klamke, lewy
Vertical central lock (single action) prepared for
europrofile cylinder and lever handle, left

11,5
<37, 105,5
25 60

o
—
55

Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

TGL70L SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8, 10, 12

Zawiera ptytke zaczepowag
Keeper plate included

Nie zawiera klamki i wktadki
Lever handle and cylinder not included

| 0
| ('_. |:| (€
o | € )
:::\ _ N 20,4
g |° 3
o ]
I
[ 60,5
|| Przygotowanie szkta
Y L1 U Glass preparation
° 105,5
I I
90,5
TG S7OL Przeciwkaseta do zamka TGL70L, lewa Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
Strike patch for TGL70L lock, left stal nierdzewna satyna
TGS70L SSS stainless steel satin

Specyfikacja / Specification
grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12
38 120,5
7 23 105,5
I va Q)C’Q
i |
) &
|
| o
N
l =
. | | |:| 60,5

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl
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TGL70R

Zamek centralny pionowy do drzwi prawych otwieranych
jednostronnie z otworem na wkifadke i klamke, prawy
Vertical central lock (single action) prepared for
europrofile cylinder and lever handle, right

Kod / Code Materiat / Material onczenie / Finish

TGL70R SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Zawiera ptytke zaczepowa
Keeper plate included

Nie zawiera klamki i wktadki
Lever handle and cylinder not included

11,5
37
105,5
7.23 60 2
1N (@)
0] [ g 5
i o — 2 P
20,4 DYy u“: |
I — < °l| 8
| ] S —
I
H f 60,5,
| © Przygotowanie szkta
L Glass preparation
O
105,5
I I
90,5
TGS70R Przeciwkaseta do zamka TGL70R, prawa Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Strike patch for TGL70R, lock right TGS70R SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
Specyfikacja / Specification
grubo$c¢ szkta (mm) 8 10. 12
glass thickness (mm) T
38 120,5
23 .7 105,5
- 2
[ i&j
% 2
L
o\
N
o 60,5
I
Przygotowanie szkta
Glass preparation
LI L /|
120,5
o
I I
o
105,5

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



POLACZENIE ELEMENTOW SKLADOWYCH ZAMKA
ASSEMBLY INFORMATION LOCK COMPONENTS

SKEADOWE ZAMKA
LOCK COMPONENTS

1.

Klamka
Lever handle with square pin

. Maskownica rozety

Rose covers

. Rozeta nylonowa

Nylon roses

. Maskownica zamka

Cover - lock side

. Sruby mocujgce (3szt)

Fixing screws

10.

. Plytka dociskowa

Clamping plate

. Mechanizm zamka

Lock mechanism

. Podkfadka

Gasket

. Ptytka bazowa

Clamping plate
Maskownica
Cover

- Poprzez wwiercenie sie wkretu w trzpien klamki, nastepuje trwate nierozerwalne potaczenie pomiedzy dwiema czesciami klamki

By drilling a screw into the handle shaft, there will be a permanent and unbreakable connection between the two handle parts.

Voo



PRODUKTY UZUPELNIAJACE DLA ZAMKOW ERICE STANDARD LINE & ERICE BUSINESS LINE
COMPLEMENTARY PRODUCTS FOR ERICE STANDARD LINE & ERICE BUSINESS LINE LOCKS

KLAMKI

LEVER HANDLES
Wykonczenie / Finish TGLHO1 TGLHO02 TGLHO3 TGLHO04 TGLHO5 TGLHO6
satyna / satin v v v v v v
srebrna anoda / silver anodised v v v 4 v
czarna anoda / black anodised v
potysk / polished v v v

ZAWIASY

HINGLES
Wykonczenie / Finish TGHPO1 TGHP11 TGH13SET | TGH33SET
satyna / satin v v v v v v v
srebrna anoda / silver anodised v v v v v v

czarna anoda / black anodised

potysk / polished v v v v

Wykonczenie / Finish TGH122 TGH322 TGH422
satyna / satin v v v v
srebrna anoda / silver anodised v v v v v
czarna anoda / black anodised 4
potysk / polished v

WKLADKI

CYLINDERS
Wykonczenie / Finish MZLCO01 TGLCO1 TGLCO03 TGLCO1T TGLCO1WC TGLCO2WC
satyna / satin v v 4 v v
srebrna anoda / silver anodised v
czarne / black v

190

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



KLAMKI

LEVER HANDLES
TG LHO1 Klamka Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
Lever handle TGLHO1 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
140 o TGLHO1 NA alum!n!um a‘noda srebrna
g aluminium silver anodised
TGLHO1 NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised
S .
© TGLHO1 PSS sta! nierdzewna polysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

— Do wszystkich zamkow serii Erice Line
For all Erice Line locks

TGLHO2 Kiamka

Lever handle TGLH02 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

130
Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkoéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

220

69
45

N

Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

Lever handle

TGLHO3 SSS sta! nierdzewna satyna
145 stainless steel satin
TGLHO3 NA alum!n!um apoda sret?rna
aluminium silver anodised
TGLHO3 PSS sta! nierdzewna po’rysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkoéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

60
@20

LH (0):} Klamka Kod/ Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

Lever handle i
TGLHO04 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGLHO4 NA alum!n!um anoda srebrna .
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkow serii Erice Line
For all Erice Line locks

-

cdapolska.pl 2coa
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TGLHO5 Kiamka
Lever handle

136

\v/
@22 7/

60

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGLHO5 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGLHO5 NA alum!n!um a_noda srebrna
aluminium silver black anodised

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkoéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

Klamk:
TG LH06 Lea\‘/r:r r?andle

130

13,5

55

225

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGLHO6 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGLHO6 NA alum!n!um apoda srepma
aluminium silver anodised
TGLHO6 PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



ZAWIASY
HINGLES

Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia
Hinge complete with pin sleeve

TGH11

Kod / Code Materiat / Material Wykorniczenie / Finish

TGH11 AX alum!n!um al!nox
aluminium alinox
aluminium anoda srebrna

43 TGH11 NA aluminium silver anodised

TGH11 PC alum!n!um polysk
aluminium polished

Specyfikacja / Specification

grubo$c¢ szkta (mm) 810

[ 1] glass thickness (mm) ’
L_° i max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

~60 45 max.door width (mm)
131
f()\ \6 ‘\()

72

o \__'\ i

N \n

[
| | 33 45

85,5

Przygotowanie szkta

Glass preparation

TGH31

Hinge complete with pin sleeve
43

T

Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGH31 AX alum!n!um al!nox
aluminium alinox

TGH31 NA alum!n!um ahoda srebma
aluminium silver anodised

TGH31 PC alum!n!um po{ysk
aluminium polished

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm) 8 10

glass thickness (mm) ’

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50

max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkfa (mm) 950

max.door width (mm)

—

131
ﬂ M[—@

85,5

Przygotowanie szkta

Glass preparation

TGH41

Hinge complete with pin sleeve

Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia

Kod / Code Materiat / Material konczenie / Finish

TGH41 AX sta! nierdzewna polysk
stainless steel polished
43 TGH41 NA alum!n!um apoda srepma
aluminium silver anodised
L
Specyfikacja / Specification
grubosc szkfa (mm) 8 10
glass thickness (mm) ’
] max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
T o ] max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
max.door width (mm)
~60 45
131
[72)
« \
~N \h
| |
855 Przygotowanie szkta
z Glass preparation
cdapolska.pl oo
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TGH Po1 Trzpien Kod / Code Materiat / Material| Wykonczenie / Finish
Frame pivot stal ocynk
TGHPO1 steel zinc
K § stal satyna
TGHPO1SC steel satin
15 ad10 TGHPO1 NA stal !m!tagja arjoda srebma
- steel imitation silver anodised
L \
< | N Specyfikacja / Specification

\ it i Do wszystkich zamkoéw serii Erice Line

| \ For all Erice Line locks

| 3| 8

‘ o~ | u\?

I
o |
(Dq‘) ‘ 15
TGHP11-NEW 'llz'rzpieﬁ o Kod / Code Materiat / Material
rame pivo TGHP11-NEW stal
steel
@ Specyfikacja / Specification
= dla zawiasow 144 TGH31, TGH4T
10 for hinges
- \
<
™)

l \
| 1 E ]

\ D

[oe)

| \ Q N

a15

50

TGH13SET

Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem
i maskownica trzpienia

Hinge complete with frame pivot and pin sleeve

93

87

86

Maskownica
Pin sleeve

194

bo = @l

Kod / Code Materiat / Material | Wykonczenie / Finish
TGH13SET AX aluminium alinox
aluminium alinox
TGH13SET NA alum!n!um ahoda srebfna
aluminium silver anodised
TGH13SETPC ~ 2uminium pofysk
aluminium polished

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
@15 max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
" ""\1 max. glass weight for pair of hinges (kg)
| max. szer. szkfa (mm) 950
N max.door width (mm)
zawias, trzpien,
| zestaw zawiera maskownice trzpienia
\n | set includes hinge, frame pivot,
I Q cover pin sleeve
‘ O
|
|
57,5
P
u@
%) [o)}
<l
\n \
&
[ [ 1 >,
] | o
< 40

37
-

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



TGH33SET Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem i maskownica
trzpienia

Hinge complete with frame pivot and pin sleeve

Kod / Code Materiat / Material konczenie / Finish

TGH33SETAX ~ 2uminium alinox
aluminium alinox

TGH33SET NA alum!n!um anoda srepma
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
@ max. waga szkta dla pary zawiasow (kg)
) ! ) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
<1—5— _@_1§ \| max. szer. szkta (mm) 950
N max.door width (mm)
©) - e
~N zawias, trzpien,
Q = zestaw zawiera maskownice trzpienia
set includes hinge, frame pivot,
| cover pin sleeve
8 o |
< | 8
— _‘
@55 |
ﬁ@: i
87
‘ 75 &
\x@
n C
I
S 2 \ K\
(’\4 )
| %
[ T
Maskownica b, 43 37
Din cloovio
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGH12 Zawias z ptytka montazowg Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fixing plate TGH12 SC mosigdz chrpm satyna
brass satin chrome
TGH12 PC mosigdz chrpm potysk
brass polished chrome

Specyfikacja / Specification
grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
“ Il max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
o) (}
" b max. szer. szkta (mm)
S -.’(\1 o O max.door width (mm) 950
[ © 1]
32
56
71
129
57 45

37

/

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl
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TGH122

Zawias z ptytka montazowa Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
Free hinge with fixing plate ini
[¢] ap TGH122 NA alum!n!um ahoda sreprna
aluminium silver anodised
Il ﬂ Specyfikacja / Specification
- © © grubos$¢ szkta (mm) 8 10
g‘ -.':\1 o [e) glass thickness (mm) ’
L © 1J max. waga szkia dia pary zawiasow (kg) g,
max. glass weight for pair of hinges (kg)
32 max. szer. szkta (mm) 950
56 max.door width (mm)
71
129
57 45
@) \6 \6
9 i SIS
B I
[
[T j ] 40 45
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGH32 Zawias z ptytkg montazowg Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
Free hinge with fixing plate i
[¢] ap TGH32 SC mosigdz chrlom satyna
“ ﬂ brass satin chrome
TGH32 PC mosiadz chrpm potysk
~ brass polished chrome
- O ©
g‘ :‘ 3] (8] Specyfikacja / Specification
U_© 17 grubos¢ szkta (mm) 8 10
glass thickness (mm) ’
32 max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
56 max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm)
U4 S max.door width (mm) 950
131
57 45
©
o \
5 ]
[
( )
Przygotowanie szkia
Glass preparation
TGH322 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fixing plate ini
[¢] ap TGH322 NA alum!n!um ar]oda sreprna
Il ﬂ aluminium silver anodised
o o Specyfikacja / Specification
g -~ grubosc¢ szkfa (mm) 8 10
N L,G W © glass thickness (mm) ’
U [ o
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
32 max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm)
56 max.door width (mm) 950
71
131
57 45
o\ o\
. \
b ]
[
[ J 40 45

Przygotowanie szkta
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



Zawias z ptytkg montazowg Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
Hinge with fixing plate mosigdz chrom sat
yna
TGH42SC brass satin chrome
“ Il Specyfikacja / Specification
© © grubos¢ szkta (mm)
3 o lass thickness (mm) 8,10
% ",'\1 A\ 9
U [J max. waga szkia dla pary zawiaséw (kg)
) ’ . 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
32 max. szer. szkta (mm) 950
56 max.door width (mm)
71
129
—|_H 57 45
1 @}
" \
T [
L[ -
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGH422 Zawias z ptytkag montazowa Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Hinge with fixing plate aluminium anoda srebrna
“ Il TGH422 NA aluminium silver anodised
Specyfikacja / Specification
] 4 © grubosc¢ szkta (mm) 8 10
& 2 © glass thickness (mm) ’
U ] o
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
32 max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm)
56 max.door width (mm) 950
71
129
—|_H 57 45
1 @3
o \
T [
HE —
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGCR311 Zawias z ptytka montazowg Kod / Code Materiat / Material koriczenie / Finish
Hinge with fixing plate aluminium chrom satyna
TACR311 SC aluminium satin chrome
TGCR311 NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodised
Specyfikacja / Specification
grubos$¢ szkta (mm)
; 8, 10
glass thickness (mm)
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg)
) ’ . 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
L545> max.door width (mm)
N o (D'\b
™
™ 7,5
-] LQ q),\b
rJ
<
™
™
o O P 28
Przygotowanie szkfa

Glass preparation

cdapolska.pl
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TGCR312 Zawias z ptytka montazowa
Free hinge with fixing plate

R

10

33

33

10

Kod / Code Materiat / Material onczenie/ Finish
TGCR312 SC alum!n!um chrpm satyna
aluminium satin chrome
TGCR312 NA alum!n!um anoda sreprna
aluminium silver anodised
TGCR312 NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised

Specyfikacja / Specification

grubo$c¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
15,5 max. szer. szkta (mm) 950
max.door width (mm)
O
N2 A0
= Q o
J
O
28

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



WKLADKI
CYLINDERS

MZLCO01 Whktadka do zamka 25 / 30
Prole cylinder 25/ 30

25 30

Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
MZLCO1 NS mosigdz satyna

brass satin
MZLCo01 BL mosigdz czarne

brass black

W przypadku zamkéw TGL40, TGL45, TGLE0 oraz TGL70 monto-
wanych na szkle grubos$ci 10 mm zalecamy stosowanie

wkiadki TGLCO3 SC

For the locks TGL40, TGL45, TGL60 and TGL70 installed on

10 mm thickness glass, we recommend to using the cylinder
TGLCO3 SC

Wktadka do zamka 21 / 27
Prole cylinder 21 / 27

21

s (ol

Kod / Code Materiat /Material ~ Wykonczenie / Finish
TGLCO1 NA mosigdz satyna
brass satin

Whktadka do zastosowania z zamkami TGL40, TGL45, TGL60 oraz
TGL70 montowanymi wytgcznie na szkle grubosci 8 mm z zamka-
mi TGL15 i TGL35 monotwanymi zaréwno na szkle 8 mm i 10 mm.
Cylinder for use with TGL40, TGL45, TGL60 and TGL70 locks
installed only on 8 mm thick glass.

For the locks TGL15 and TGL35 installed both on 8 mm and 10
mm thickness glass.

Gatka/ Knob
TypA/At
ypA/Atype 55
21
[
@ L
=
hd
Gatka/Knob
Typ C/Ctype 55

Wktadka Kod / Code Materiat / Material onczenie/ Finish
Euro-profile cylinder TGLCO3 SC mosigdz chrpm satyna
brass satin chrom
]
©-
31 31
62
Wktadka do zamka z gatka typu Ai C Kod / Code Typ / Type
Prole cylinder c/w key & knob A & C TGLCO1TA SC A
21 TGLCO1TC SC C
Materiat / Material Wykorniczenie / Finish
mosigdz satyna
brass satin

Whktadka do zastosowania z zamkami Erice Line
montowanymi na panelach drzwiowych o grubosci szkta:
8 lub 10 mm

Prole cylinder for Erice Line locks installed on 8 or 10 mm
thickness glass panels

cdapolska.pl
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TGLCO2WC

TGLCO1WC

Whktadka do zamka z gatka typu C
Profile cylinder c/w key & knob C type

12

-

[

—
T[T

33

i

%>

Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish

TGLCOtwCcsc  "osiadz satyna
brass satin

Whktadka do zastosowania z zamkami Erice Line montowanymi na
panelach drzwiowych o grubosci szkta: 8 mm.

Profile cylinder for Erice Line locks installed on 8 mm thickness
glass panels.

Wktadka do zamka z gatka typu C

Profile cylinder c/w key & knob C type

20

[

|

J

T IT

1

Kod / Code Materiat /Material ~ Wykonczenie / Finish

TGLCo2wCc sc  Mosiadz satyna
brass satin

Wktadka do zastosowania z zamkami Erice Line montowanymi na
panelach drzwiowych o grubosci szkta: 8 mm.

Profile cylinder for Erice Line locks installed on 8 mm thickness
glass panels.

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



PRODUKTY UZUPELNIAJACE DLA ZAMKOW ERICE LINE - PLYTKI ZACZEPOWE

TGLPO1SET

TGLPO3

COMPLEMENTARY PRODUCTS FOR ERICE LINE LOCKS - KEEPER PLATES

Plytka do zamkéw jednostronnych z odbojem
Strike plate for central lock with the stopper

53

68

RN
Q)
~
©
EAN
23
170°

i i <
S

245 105
5

Kod / Code Materiat / Material oniczenie / Finish
TGLPO1SET SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification
Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie serii

Erice Line
For all single action Erice Line locks

Ptytka do zamka centralnego, montaz na $cianie
Keeper plate for central single action lock

Qg‘q)“)

65
50

,@{

36

@)
)

e :

Kod / Code Materiat / Material onczenie / Finish
TGLPO2 SSS Sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification
Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie serii

Erice Line
For all single action Erice Line locks

Ptytka do zamka centralnego, montaz na oscieznicy
Keeper plate for central single action lock

65

52
35

e

Kod / Code Materiat / Material oriczenie / Finish
TGLPO3 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie serii
Erice Line
For all single action Erice Line locks

PLYTKI FRN-PCL-08 / FRN-PCL-10 / FR-PL70 DO ZAMKOW, PRZEZNACZONE DO MONTAZU W OSCIEZNICACH
NUOVA PALERMO, ZNAJDA PANSTWO W ROZDZIALE 2 KATALOGU: NUOVA PALERMO

FRAME PLATES FRN-PCL-08 / FRN-PCL-10 / FR-PL70 SPECIFIC FOR USE ON NUOVA PALERMO FRAME PROFILES

PLEASE SEE CHAPTER 2 NUOVA PALERMO CATALOGUE

cdapolska.pl
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Zamek magnetyczny Serii Erice Magnetic Line
wyrdznia sie cichym domykiem w odréznieniu
od zamkéw standardowych. Oprécz tego,
w przeciwienstwie do standardowych zamkow,
w ktorychtrzpien o przekroju tréjkatnym wystaje
z mechanizmu, rygiel zamykajgcy pozostaje
wewnatrz zamka, dlatego podczas zamkniecia
nie wchodzi w kontakt z profilami lub Sciana,
a takze pozwala zmniejszy¢ szczelinowanie
pomiedzy zamkiem a zatrzaskiem.

One advantage of the magnetic latch lock is that
it is very silent at the door closing. Furthermore,
unlike standard latch bolts where the triangular
section protrudes from the glass edge, this latch
pin remains inside the lock. When closing, the
pin does not come into contact with the profiles
or rebate walls, therefore minimising the space
between the surfaces.




ERICE MAGNETIC LINE

ZAMKI MAGNETYCZNE DO DRZWI SZKLANYCH
MAGNETIC LOCKS FOR GLASS DOOR

ZAMKI MAGNETYCZNE DO DRZWI SZKLANYCH OTWIERANYCH JEDNOSTRONNIE
MAGNETIC LOCKS FOR GLASS DOOR (SINGLE ACTION)

TGML15S TGML35S

PRZECIWKASETA DO ZAMKA PRZECIWKASETA DO ZAMKA
TGML15S — ] [ TGML35S N
STRIKE PATCH FOR TGML15S LOCK STRIKE PATCH FOR TGML355 LOCK

TGSM10S TGSM30S

ZACZEPY DO ZAMKOW MAGNETYCZNYCH
CATCH PLATES FOR MAGNETIC LOCKS

ﬁ "

FR-PMLO02 FR-PMLO3

204
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and lever handle

Zamek magnetyczny, centralny z otworem na wktadke i klamke [ <o fe Materiat / Material
Central magnetic lock prepared for europrofile cylinder

Wykoniczenie / Finish
TGML15S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGML15S NA alum!n!um anoda sreprna
aluminium silver anodised
TGML15S NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised

Specyfikacja / Specification

grubo$c¢ szkta (mm)

8,10, 12

glass thickness (mm)

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej z magnesami
Lever handle, cylinder, and magnetic keeper not included

65

| —
@
A
Q
—— 7
160
52 66 160
i
31 | 9 Y
y [P P
8 R O==} N ;
o i e
745 60 62
Przygotowanie szkta
Glass preparation
Przeciwkaseta do zamka magnetycznego Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Strike patch for magnetic lock TGSM10S SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGSM10S NA alum!n!um a_noda sreb_rna
aluminium silver anodised
TGSM10S NABL alum?n?um anoda czarna
aluminium black anodised
Specyfikacja / Specification
grubosq szkta (mm) 8,10, 12
glass thickness (mm)
Do zamka TGML15S
For TGML15S lock
[&]
= .
11 o]
85 70
=
¢
p
J
| E——
25

Przygotowanie szkta
Glass preparation

ZAMKI | ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH
LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOOR



TGML35S Zamek magnetyczny, centralny z otworem na wktadke i klamke [ 1¢i feE Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
Central magnetic lock prepared for europrofile cylinder stal nierdzewna satyna

and lever handle TGML35S SSS stainless steel satin
TGML35S NA alum!n!um ahoda Sreprna
aluminium silver anodised
TGML35S NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki, wktadki i ptytki zaczepowej z magnesami
Lever handle, cylinder, and magnetic keeper not included

® ®
a
160
52 66 160
™
S 645 845
T o7 ———
8 =1 N ' =
145 60 62
Przygotowanie szkfa
Glass preparation
TGSM30S Przeciwkaseta do zamka magnetycznego Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Strike patch for magnetic lock TGSM30S SSS stal nierdzewna satyna

stainless steel satin

TGSM30S NA alum!n!um anoda sreprna
aluminium silver anodised

TGSM30S NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised

Specyfikacja / Specification

grubos'§ szkta (mm) 8.10, 12

glass thickness (mm)

Do zamka TGML35S

For TGML35S lock

@]
= .
=< o1
85 70
.
o B
p
J
3 | ——)
25

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

206
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FR-PMLO02 Zaczep z magnesami do zamkéw magnetycznych
Catch for magnetic lock FR-PMLO2 stal nierdzewna satyna

stainless steel satin

Do zamkéw: TGML15S lub TGML35S

82 For TGML15S & TGML35S locks
46 18
R} (OLELL®)
S
™M
ST =i
19 14 18
46
FR-PMLO3 Ptytka i zaczep z magnesami do zamkdéw magnetycznych
dedykowana do oscieznic NUOVA PALERMO FR-PMLO3 stal nierdzewna satyna
Catch for magnetic lock installation on NOUVA PALERMO stainless steel satin

frame profiles

Do zamkoéw: TGML15S lub TGML35S, oraz oscieznicy Nuova Palermo
Lever handle and keeper plate not included

207
ZAMKI | ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH
LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOOR




ZAWIASY POWIAZANE Z ZAMKIEM MAGNETYCZNYM TGML15S

RELATED HINGES FOR TGML15S LOCK

TGH11 TGH12 TGH122

TGH13SET TGCR312

ZAWIASY POWIAZANE Z ZAMKIEM MAGNETYCZNYM TGML35S

RELATED HINGES FOR TGML35S LOCK

TGH32 TGH322

TGCR311

KLAMKI POWIAZANE

RELATED HANDLES

TGLHO1 TGLHO2 TGLHO3 TGLHO4 TGLHO5 TGLHO6

cdapolska.pl
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PRODUKTY UZUPELNIAJACE DLA ZAMKOW ERICE LINE MAGNETIC
COMPLEMENTARY PRODUCTS FOR ERICE LINE MAGNETIC LOCKS

KLAMKI
LEVER HANDLES

Wykonczenie / Finish TGLHO1 TGLHO02 TGLHO03 TGLHO4 TGLHO05 TGLHO06
satyna / satin v v v v v v
srebrna anoda / silver anodised v v v v 4
czarna anoda / black anodised v

ZAWIASY DLA ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGML15S
HINGLES FOR TGML15S LOCK

Wykonczenie / Finish TGH122 TGH13SET TGCR312
satyna / satin v v v v
srebrna anoda / silver anodised v v v v
czarna anoda / black anodised v

ZAWIASY DLA ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGML35S
HINGLES FOR TGML35S LOCK

Wykonczenie / Finish TGH31 TGH32 TGH322 TGH33SET TGCR311
satyna / satin v v v v
srebrna anoda / silver anodised v v v v

czarna anoda / black anodised

WKLADKI

CYLINDERS
Wykoriczenie / Finish MZLCO1 TGLCO1
satyna / satin v
srebrna anoda / silver anodised v
czarny / black v

209
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KLAMKI

LEVER HANDLES
TGLHO1 Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
Lever handle TGLHO1 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
140 TGLHO1 NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodised

220

60

TGLHO1 NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line Magnetic

For all Erice Line locks Magnetic

TGLHO02 Klamka

Lever handle TGLHO2 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

130
Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

220

69

45

N

LHO3 Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

Lever handle

TGLHO3 SSS sta! nierdzewna satyna
145 stainless steel satin
TGLHO3 NA alum!n!um ahoda sreprna
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line Magnetic
For all Erice Line locks Magnetic

S
3 Q
Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykorniczenie / Finish
Lever handle TGLHO4 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGLHO4 NA alum!n!um apoda srebrna
aluminium silver anodized

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkow serii Erice Line Magnetic
For all Erice Line locks Magnetic

210
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TGLHO5 Klamka
Lever handle

60

136

222

LYy

|

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGLHO5 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGLHO5 NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodized

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkow serii Erice Line Magnetic
For all Erice Line locks Magnetic

TGLH06 Klamka
Lever handle

130

13,5

55

225

k“"”
o
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGLHO6 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGLHO6 NA alum!n!um ahoda sreprna
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line Magnetic
For all Erice Line locks Magnetic




ZAWIASY DLA ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGML15S
HINGLES FOR TGML15S LOCK

TGH11 Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

Hinge complete with pin sleeve TGH11 AX alum!n!um aI!nox
43 aluminium alinox

TGH11 NA alum!n!um apoda sreprna

aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification
grubosc¢ szkta (mm)

[ 1] glass thickness (mm) 810
e 1] max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950

~60 45 max.door width (mm)

131

26,5
/r
\d

\n A0 70

855 33__ 45

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGH12 Zawias z ptytka montazowa Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate

TGH12SC mosigdz chrom satyna
Il ﬂ brass satin chrom

Specyfikacja / Specification

o
A\
o
N4

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

20,5
75
)
18]
o
©

max. waga szkta dla pary zawiasow (kg)

max. glass weight for pair of hinges (kg)
32

max. szer. szkta (mm)
56 max.door width (mm)

71

129

57 45

%)

37

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGH122 Zawias z ptytka montazowa Kod / Code Materiat /Material  Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate

aluminium anoda srebrna
[l Il TGH122 NA aluminium silver anodised
- o o Specyfikacja / Specification
ST Fary gruboéc¢ szkta (mm)
NN VI I I IG glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
32 max. glass weight for pair of hinges (kg)
56 max. szer. szkta (mm) 950
max.door width (mm)
71
129
57 45

/
|

[ -1 Przygotowanie szkta
Glass preparation 212
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TGH13SET

Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem

i maskownica trzpienia

Hinge complete with pin pivot and sleeve

©

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGH13SET AX aluminium alinox
aluminium alinox

TGH13SET NA alum!n!um anoda srebrna
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

grubos$¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

SIER 4@_75 o max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
™ max. glass weight for pair of hinges (kg)
— (A ]
[ ~ max. szer. szkta (mm) 950
- ﬁ = max.door width (mm)
| zestaw zawiera zawias, trzpien, maskownice
" set includes hinge, frame pivot, cover
Q 9 |
<~ | S
J |
055 |
87 57,5
i 5
\M@
qu ? <
N
N ) X
© [ !
® | I ‘?
.
o
Maskownica ) 37
Pin sleeve Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGCR312 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate ini
[¢] gp TGCR312 SC alum!n!um ch(om satyna
aluminium satin chrom
TGCR312 NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodised
TGCR312 NABL alum!n!um anoda czarna
aluminium black anodised
Specyfikacja / Specification
grubo$¢ szkta (mm) 8 10
glass thickness (mm) ’
155
max. waga szkta dla pary zawiasoéw (kg)
. ! . 50
o max. glass weight for pair of hinges (kg)
= Vai
© max. szer. szkta (mm)
max.door width (mm) 950
A '
w
o) g
<
m
™
S of

S
9V 9V

28

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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ZAWIASY DLA ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGML35S
HINGLES FOR TGML35S LOCK

TGH31 Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia Kod / Code Materiat / Material

Hinge complete with pin sleeve aluminium alinox
43 TGH31 AX aluminium alinox
aluminium anoda srebrna
TGH31 NA aluminium silver anodised
[ Specyfikacja / Specification
grubos$¢ szkta (mm) 8 10
glass thickness (mm) ’
.. max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)
i i max. glass weight for pair of hinges (kg) 50
~60 45 max. szer. szkta (mm) 950

max door width (mm)

131
MT©
4 —
T

85,5

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGH32 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat / Material koriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate mosiadz

chrom satyna

II Il TGH32 8C brass satin chrom
Specyfikacja / Specification
" © © grubos¢ szkta (mm) 8 10
I R ') @©| glass thickness (mm) '
U © 1] max. waga szkia dla pary zawiasow (kg)
) ! . 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
32
max. szer. szkta (mm) 950
56 max.door width (mm)
71
131
57 45
70 o\
©
o \
B 7
[ 40 45
( J
Przygotowanie szkfa
Glass preparation
TGH322 Zawias z ptytka montazowg Kod / Code Materiat /Material  Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate TGH322 NA aluminium anoda srebrna
[l Il aluminium silver anodised
Specyfikacja / Specification
© © .
nf grubosc¢ szkta (mm) 8 10
Ky 2 O (8] glass thickness (mm) ’
U © J max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
32
max. szer. szkta (mm) 950
56 max.door width (mm)
71
131
57 45
Ifar)
© —

43
37

Przygotowanie szkfa
Glass preparation
214
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TGH33SET Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem
i maskownica trzpienia

Hinge complete with pin pivot and sleeve

Kod / Code Materiat / Material konczenie / Finish

TGH33SETAX ~ uminium alinox
aluminium alinox

TGH33SET NA alum!n!um apoda srepma
aluminium silver anodised

Specyfikacja / Specification

adi5 grubos¢ szkta (mm)
L,S glass thickness (mm) 8,10
: ] max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
X max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
[ max.door width (mm)
L
g?_‘ ! © zestaw zawiera zawias, trzpien, maskownice
[ © set includes hinge, frame pivot, cover
|
|
87
57,5
~
! o >
N <
~N \
3 [
8 . O
43
Maskownica ) 37
Pin sleeve
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGCR311 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish
Hinge with fxing plate ini
g ap TGCR311 SC alum!n!um ch(om satyna
aluminium satin chrom
TGCR311 NA alum!n!um apoda sreprna
aluminium silver anodised
Specyfikacja / Specification
grubo$¢ szkta (mm) 8 10
glass thickness (mm) ’
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
155 max. glass weight for pair of hinges (kg)
-l
max. szer. szkta (mm) 950
o o max door width (mm)
=R s
<
™
™
© o
I

5
S
9V 9V

28

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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WKLADKI

CYLINDERS
MZLCO01 Wktadka do zamka 25/30 Kod / Code Materiat / Material koriczenie / Finish
Prole cylinder 25/30 MZLCO1 NS mosigdz satyna
brass satin
MZLCO01 BL mosigdz czarny galwgnlzowany
brass black galvanized

25 30

TGLCO1 Wktadka do zamka 21/27 Kod / Code Materiat / Material  Wykoriczenie / Finish
Prole cylinder 21/27 mosigdz imitacja anody srebrnej

TGLCO1 NA brass imitation of silver anodised

21

o -

48
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ERICE CONTROL ZAMKI | PRZECIWKASETY Z ELEKTROZACZEPEM
ACC ESS |_|N E LOCKS AND STRIKE PATCHES WITH ELECTRIC STRIKE




ERICE CONTROL ACCESS LINE

ZAMKI | PRZECIWKASETY Z ELEKTROZACZEPEM

LOCKS AND STRIKE PATCHES WITH ELECTRIC STRIKE

— ZAMKI Z ELEKTROZACZEPEM
ACCESS CONTROL LOCKS

TGL15S-E TGL35S-E

TGL70L-E TGL70R-E

STRIKE PATCHES WITH ELECTRIC STRIKE

— PRZECIWKASETY Z ELEKTROZACZEPEM

TGS15S-E (R) TGS35S-E (R)

TGS70L-E TGS70R-E

ELEKTROZACZEP STANDARDOWY
| ELECTRIC STRIKES - FAIL SECURE

TGE65-S

ELEKTROZACZEP REWERSYJNY

| ELECTRIC STRIKES - FAIL SAFE

lj

TGE65-R

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION
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15S-E Zamek centralny z gatka pod elektrozaczep
Central lock with knob for electric strike

Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
TGL15S-E SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Zawiera wktadke
Cylinder included

Nie zawiera klamki i elektrozaczepu
Lever handle and electric strike not included

160
wn
=)
o
T TTCT TT
S SRS
| < 3 S
6 145 60 62
Mozliwo$¢ samodzielnej zmiany strony montazu gatki, Przygotowanie szkta
bez koniecznosci ingerencji w mechanizm Glass preparation

Knob can be installed easily from both sides of the lock

TGS15S-E (R Przeciwkaseta z elektrozaczepem Elektrozaczep Materiat Wykoriczenie
Strike patch with electric strike LCLIA LD / Electric strike | /Material

/ Finish

TGS15S-E SSS stfandardowy sta! nierdzewna satyna
fail secure stainless steel satin

TGS15S-ER SSS rewersyjny sta! nierdzewna satyna
fail safe stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12
=15 160
1 o.
m~ 9% %5
y : . S
‘ J
| 174 ' 60 62
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

ZAMKI | ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH
LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOOR



TGL35S-E

TGS35S-E (R)

Zamek centralny z gatka pod elektrozaczep
Central lock with knob for electric strike

Kod / Code
TGL35S-E SSS

Materiat / Material Wykoniczenie / Finish
stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Zawiera wkfadke
Cylinder included

Nie zawiera klamki i elektrozaczepu
Lever handle and electric strike not included

160

=

7 120,55

145

Mozliwo$é samodzielnej zmiany strony montazu gatki,
bez koniecznosci ingerencji w mechanizm
Knob can be installed easily from both sides of the lock

975 L%

O ©
60 62

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

Przeciwkaseta z elektrozaczepem
Strike patch with electric strike

Elektrozaczep Materiat Wykoriczenie
ReRsa— / Electric strike | /Material /Finish
TGS35S-E SSS stgndardowy sta! nierdzewna satyna

fail secure stainless steel satin
TGS35S-ER SSS rewersyjny sta! nierdzewna satyna

fail safe stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubos$¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12
=15 159
- SRS
. &) SRS
© : — N — Y
~
174 ' 60 62
Przygotowanie szkta
Glass preparation
cdapolska.pl oo
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TGL70L-E Zamek centralny pionowy z gatka pod elektrozaczep - lewy |l Materiat / Material Wykonczenie / Finish
Vertical lock with knob for electric strike - left i
TGL7OL-E SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Zawiera wktadke
Cylinder included

Nie zawiera klamki i elektrozaczepu
Lever handle and electric strike not included

105,5 38
~60 23 7

[

55
23

~20,5

179

85
&

Q
89

©
(/)

L ns i

60,5
Mozliwo$¢ samodzielnej zmiany strony montazu gatki, Przygotowanie szkta
bez koniecznosci ingerencji w mechanizm Glass preparation

Knob can be installed easily from both sides of the lock

TGS70L-E Prze_mwka_seta z elekt_rozaczepem - lewa Kod / Code Elektrozaczep | Materiat Wykoriczenie
Vertical strike patch with electric strike - left / Electric strike | /Material / Finish

TGS70L-E SSS stfandardowy sta! nierdzewna satyna
fail secure stainless steel satin

TGS70L-ER SSS rewersyjny sta! nierdzewna satyna
fail safe stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

~3
ol ] ] o]
~ -
<t
o
[}
120,5 R a5,
; S L
I T A ) an
[ee)
° mI
A ()
105,5 - B
60,5

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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TGL70R-E Zamek centralny pionowy z gatkag pod elektrozaczep - prawy |Gl fe Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
Vertical lock with knob for electric strike - right

TGL70R-E SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10, 12

Zawiera wkfadke
Cylinder included

Nie zawiera klamki i elektrozaczepu
Lever handle and electric strike not included

105,5 38
~60 7 23

g D]}E

~20,5 R 1
3 s,
T T o
50 O\J
©
i L
11,5 u
-
60,5
Mozliwo$é samodzielnej zmiany strony montazu gatki, Przygotowanie szkta
bez koniecznosci ingerencji w mechanizm Glass preparation

Knob can be installed easily from both sides of the lock

TGS70R-E Przqciwkag.eta z elekt_rozaczepem - prawa Kod / Code Elektrozaczep | Materiat Wykonczenie
Vertical strike patch with electric strike - right / Electric strike | /Material / Finish

TGS70R-E SSS stgndardowy sta! nierdzewna satyna
fail secure stainless steel satin

TGS70R-ER SSS rewersyjny sta! nierdzewna satyna
fail safe stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

grubos$¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

~15

120,5

179

23
Q
89

105,5 a

[

Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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TGE65-S Elektrozaczep
Electric strike

Kod / Code Elektrozaczep / Electrik striker

standardowy 12V
TGE65-S fail secure 12V

Specyfikacja / Specification

Do zamkow: TGL15S-E, TGL35S-E, TGL70L-E, TGL70R-E
For TGL15S-E, TGL35S-E, TGL70L-E, TGL70R-E locks

SCHEMAT INSTALACJI

© o
J —
| 20
I
o
O
o
D ©
—
] v
28
Elektrozaczep Kod / Code Elektrozaczep / Electrik striker
Electric strike TGE65-R rewersyjny 12v
fail safe 12V
Specyfikacja / Specification
Do zamkéw: TGL15S-E, TGL35S-E, TGL70L-E, TGL70R-E
For TGL15S-E, TGL35S-E, TGL70L-E, TGL70R-E locks
0o
IV |l
D 20
I
o
O
o
D ©
]
© ] v
28

INSTALLATION SCHEME

Mozliwo$¢ samodzielnej zmiany strony
montazu gatki, bez koniecznosci ingerenciji
w mechanizm

Knob can be installed easily from both
sides of the lock

ZAMKI | ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH
LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOOR



MOZLIWE WARIANTY MONTAZU
POSSIBLE INSTALLATION OPTIONS

DLA ZAMKOW: TGL15S-E | TGL35S-E
FOR TGL15S-E & TGL35S-E LOCKS

f

Otwieranie
Opening

Otwieranie
Opening
I
[

Otwieranie Otwieranie
Opening
DLA ZAMKOW: TGL70L-E | TGL70R-E
FOR TGL70L-E & TGL70R-E LOCKS
L U

I- h
1

Ey

Otwieranie
Opening

Otwieranie
Opening

I =1

4 71

Otwieranie
Opening

Otwieranie
Opening

Voo



PRODUKTY UZUPELNIAJACE DLA ZAMKOW ERICE LINE Z ELEKTROZACZEPEM
COMPLEMENTARY PRODUCTS FOR ERICE CONTROL ACCESS LINE

KLAMKI

LEVER HANDLES
Wykonczenie / Finish TGLHO1 TGLHO02 TGLHO3 TGLHO04 TGLHO5 TGLHO6
satyna / satin v v v v v v

ZAWIASY DLA ZAMKA TGL15S-E
HINGES FOR TGL156S-E LOCK

Wykonczenie / Finish TGH11 TGH12 TGH13SET TGCR312
satyna / satin v v v 4

ZAWIASY DLA ZAMKA TGL35S-E
HINGES FOR TGL35S-E LOCK

Wykonczenie / Finish TGH31 TGH32 TGH33SET TGCR311
satyna / satin v v v v

211
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KLAMKI

LEVER HANDLES
TGLHO1 Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
Lever handle stal nierdzewna satyna

TGLHO1 SSS ) ;
stainless steel satin

140

O

TGLHO02 Klamka

Lever handle TGLHO2 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

220

60

130

220

69

-

TGLHO03 Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

Lever handle i
TGLHO3 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin
145
N
3 Q
Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykorniczenie / Finish
Lever handle TGLHO4 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

212

cdapolska.pl 2coa



TGLHO05 Klamka Kod / Code Materiat / Material Wykorniczenie / Finish

Lever handle stal nierdzewna satyna
TGLHO5 SSS . 4
stainless steel satin

136

222 &

60

TGLHO06 Klamka Kod / Code Materiat / Material  Wykorczenie / Finish
Lever handle stal nierdzewna satyna

TGLHO06 SSS ) ’
stainless steel satin

130

13,5

225

)
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ZAWIASY DLA ZAMKOW TGL15S-E | TGL70R-E, TGL70L-E
HINGLES FOR TGL15S-E | TGL70R-E, TGL70L-E LOCKS

TGH11 Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia
Hinge complete with pin sleeve

131

43

45

26,5

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGH11 AX

alinox
alinox

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)
max. glass weight for pair of hinges (kg)

50

max. szer. szkta (mm)
max.door width (mm)

950

85,5

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGH12 Zawias z ptytka montazowa
Free hinge with fxing plate

129

45

37

Kod / Code

TGH12SC

Materiat / Material Wykonczenie / Finish

chrom satyna
satin chrom

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)
max. glass weight for pair of hinges (kg)

50

max. szer. szkta (mm)
max.door width (mm)

950

. o o
S 9o o)
[l []
32
56
71
57 45
o)
©

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl
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TGH13SET Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem
i maskownica trzpienia

Hinge complete with pin pivot and sleeve

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGH13SET AX aluminium alinox
aluminium alinox

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
15 215 max.door width (mm)
.7'\ zestaw zawiera zawias, trzpien, maskownice
@ Iy set includes hinge, frame pivot, cover
|
™ \a |
S o9
< | 8
— _‘
@55 |
ﬁ@-f i
87
J e
<{
[
©
o N \n K\
I I Z
I |
Maskownica ) 40 37
Pin sleeve -~
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGCR312 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate ini
[¢] gp TGCR312 SC alum!n!um ch(om satyna
aluminium satin chrom

R

10

33

33

10

Specyfikacja / Specification

grubos$c¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

e,

ol @
28

Przygotowanie szkfa

Glass preparation

ZAMKI | ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH
LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOOR



ZAWIASY DLA ZAMKA TGL35S-E
HINGLES FOR TGL35S-E LOCK

TGH31 Zawias do drzwi szklanych z maskownicg trzpienia Kod / Code Materiat / Material | Wykoriczenie / Finish
Hinge complete with pin sleeve TGH31 AX alum!n!um al!nox
aluminium alinox

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

43

131

855

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGH32 Zawias z ptytkg montazowag Kod / Code Materiat / Material koriczenie / Finish
Free hinge with fxing plate mosigdz chrom satyna
TGH32SC brass satin chrom

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

" o ©
S lo 0
U_© T
32
56
71
131
57 45

(@)
Q

43
37

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

216
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TGH33SET Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem
i maskownica trzpienia

Hinge complete with pin pivot and sleeve

Kod / Code Materiat / Material konczenie / Finish

TGH33SETAX ~ uminium alinox
aluminium alinox

Specyfikacja / Specification

grubos$¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

max. waga szkta dla pary zawiasow (kg)

15 315 max. glass weight for pair of hinges (kg) 50
-— -~ )
N max. szer. szkta (mm) 950
@ 1 max.door width (mm)
@ = zestaw zawiera zawias, trzpien, maskownice
set includes hinge, frame pivot, cover
\
™ \ |
S 9
< | 8
| _‘
@55 \
87
57,5
~
! " %>
N \ ~
3 [
8 . O3
43
Maskownica ) 37
Pin sleeve
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGCR311 Zawias z ptytkg montazowa Kod / Code Materiat / Material _Wykoriczenie / Finish
Hinge with fxing plate aluminium chrom satyna
TGCR311 SC aluminium satin chrom

Specyfikacja / Specification
grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight for pair of hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

10

33

33

4

10

5
< 4@/
9V 9V

28

Przygotowanie szkta
Glass preparation

ZAMKI | ZAWIASY DO DRZWI SZKLANYCH
LOCKS AND HINGES FOR GLASS DOOR
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ERICE MAGNETIC BATHROOM LINE

MINIMALISTYCZNE ROZWIAZANIE DLA DRZWI SZKLANYCH

THE MINIMALIST SOLUTION FOR GLASS DOORS

_ ZAMKI MAGNETYCZNE ZE WSKAZNIKIEM ZAJETOSCI DO LAZIENEK | TOALET

TGMHLI10S

TGMVLI10S

VACANT / ENGAGED MAGNETIC LOCKS FOR BATHROOM AND TOILETS

s —

@
[

—

3

)

| i ——
)
- _.al

\

~ PRZECIWKASETA

DO ZAMKOW TGMHLH0S | TGMHLI1S
STRIKE PATCH FOR TGMHLI10S
AND TGMHLI11S LOCKS

TGMHS10S

PRZECIWKASETA

DO ZAMKOW TGMVLI0S | TGMZLI11S

STRIKE PATCH FOR TGMVLI10S
AND TGMZLI11S LOCKS

ﬁ

ZACZEP DO ZAMKOW

" MAGNETYCZNYCH
CATCH PLATE FOR MAGNETIC LOCKS

FR-PMLO2

&
o

KLAMKA

LEVER HANDLE

L

TGLH06-0S

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS

cdapolska.pl

Voo
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. SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMHLI10S

INSTALLATION SCHEME TGMHLI10S LOCK

Zamek TGMHLIH0S mozna montowac zaréwno do drzwi otwieranych do srodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMHLI10S indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

—  SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMHLI11S

INSTALLATION SCHEME TGMHLI11S LOCK

Zamek TGMHLI11S mozna montowaé zaréwno do drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMHLI11S indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH



SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMVLI10S

INSTALLATION SCHEME TGMVLI10S LOCK

o |
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S
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Zamek TGMVLI10S mozna montowaé zaréwno do drzwi otwieranych do srodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMVLI10S indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

SCHEMAT INSTALACJI ZAMKA MAGNETYCZNEGO TGMVLI11S

INSTALLATION SCHEME TGMVLI11S LOCK
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Zamek TGMVLI11S mozna montowac zaréwno do drzwi otwieranych do srodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGMVLI11S indicator lock can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.
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TGMHLIH10S Zamek poziomy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci e
Bathroom magnetic horizontal lock with vacant / engaged

indicator

| &=

e

T
©

Materiat /Material  Wykonczenie / Finish

TGMHLI10S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMHLI10S PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosq szkfa (mm) 8. 10, 12
glass thickness (mm)

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

27,5

_Je O e

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGMHLI11S Zamek poziomy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci | e
Bathroom magnetic horizontal lock with vacant / engaged

indicator

126

0
©

205

Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGMHLI11S SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMHLI11S PSS sta! nierdzewna pofysk
stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosq szkta (mm) 8,10, 12
glass thickness (mm)

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

Przygotowanie szkta
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



Przeciwkaseta do poziomych zamkéw magnetycznych

Strike patch for horizontal magnetic locks TGMHS10S SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin
TGMHS10S PSS sta! nierdzewna poiysk
stainless steel polished

grubo$c¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10,12

Do zamkéw TGMHLI10S i TGMHLIT1S
For TGMHLI10S and TGMHLI11S locks

L

8
30
56,5 44,5
R
@ ol

Przygotowanie szkta
Glass preparation

KONFIGURACJA POMIEDZY ZAMKIEM POZIOMYM MAGNETYCZNYM TGMHLI10S

A PRZECIWKASETA TGMHS10S - MONTAZ SZKLO-SZKLO
CONFIGURATION BETWEEN HORIZONTAL MAGNETIC LOCK TGMHLI10S AND STRIKE PATCH
TGMHS10S - GLASS TO GLASS INSTALLATION

130

13,5
55

225

max. 4

Voo
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TGMVLI10S

TGMVLI11S

Zamek pionowy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci
Bathroom magnetic vertical lock with vacant / engaged
indicator

85

71

R\
\&=)

-

186

29

Kod / Code Materiat /Material  Wykonczenie / Finish
TGMVLI10S SSS sta! nierdzewna satyna

stainless steel satin
TGMVLIH0S PSS sta! nierdzewna po{ysk

stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

93

il

166

64

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Zamek pionowy magnetyczny ze wskaznikiem zajetosci
Bathroom magnetic vertical lock with vacant / engaged
indicator

186

15

71

85

7,5

93

Kod / Code Materiat / Material  Wykonczenie / Finish
TGMVLI1S SSS sta! nierdzewna satyna

stainless steel satin
TGMVLI1S PSS sta! nierdzewna po{ysk

stainless steel polished

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10, 12

Nie zawiera klamki i zaczepu do zamka magnetycznego
Lever handle and catch plate for magnetic lock not included

29
7
} |
©
o -
£
J
64
I_ﬂ, Przygotowanie szkta

Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH

PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS



TGMVS10S Przeciwkaseta do pionowych zamkédw magnetycznych
Patch Lock for vertical mangetic locks

i grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm) 8,10, 12
Do zamka TGMHLI11S i TGMHLI11S
For TGMHLI10S and TGMHLI0S locks
49
37 |
B
i X
5 |

TP :

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

TGMVS10S SSS sta} nierdzewna satyna
stainless steel satin

TGMVS10S PSS sta} nierdzewna polysk
stainless steel polished

%

93

186
]
166

10

KONFIGURACJA POMIEDZY PIONOWYM ZAMKIEM MAGNETYCZNYM TGMVLI10S

A PRZECIWKASETA TGMVS10S - MONTAZ SZKLO-SZKLO
CONFIGURATION BETWEEN VERTICAL MAGNETIC LOCK TGMVLI10S AND STRIKE PATCH
TGMVS10S - GLASS TO GLASS INSTALLATION

130

13,5
55

@25

max. 4
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FR-PMLO02 Zaczep do zamkoéw magnetycznych
Catch plate for magnetic locks FR-PMLO2 SSS stal nierdzewna satyna

stainless steel satin
FR-PMLO2 PSS sta! nierdzewna po%ysk
stainless steel polished

Do zamkoéw: TGMHLI10S, TGMHLI11S, TGMVLIH0S. TGMVLI11S
82 For TGMHLI0S, TGMHLI11S, TGMVLI10S. TGMVLI11S locks
46 18

22

./

21

20
24

1914 18
46

MONTAZ ZAMKA TGMHLI11S Z OSCIEZNICA NUOVA PALERMO

INSTALLATION OF TGMHLI11S LOCK WITH NUOVA PALERMO DOOR FRAME

7
o //
—
— z 2 ”“Z/
b
— — Z
5 2 2
o5
Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMHLI11S Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMHLI11S
w zaczepie FR-PMLO02, osadzonym w profilu w zaczepie FR-PMLO02, osadzonym w profilu
oscieznicowym Nuova Palermo FRH oscieznicowym Nuova Palermo FRZ
TGMHLI11S & FR-PMLO02 & FRH Nuova Palermo profile TGMHLI11S & FR-PMLO02 & FRZ Nuova Palermo profile
5
// //////
—
—— o}
7

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMHLI11S
w zaczepie FR-PML02, osadzonym w profilu
oscieznicowym Nuova Palermo FRL

TGMHLI11S & FR-PMLO02 & FRL Nuova Palermo profile

209
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FR-PMLO02 Zaczep do zamkoéw magnetycznych
Catch plate for magnetic locks stal nierdzewna satyna

FR-PML02 SSS

stainless steel satin
FR-PMLO2 PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished

Do zamkoéw: TGMHLI10S, TGMHLI10S, TGMHLI10S, TGMVLI10S
For TGMHLI0S, TGMHLI11S, TGMVLI10S. TGMVLI11S locks

21
20
24,

19 14 18
46

MONTAZ ZAMKA TGMVLI10S Z OSCIEZNICA NUOVA PALERMO
INSTALLATION OF TGMVLI10S LOCK WITH NUOVA PALERMO DOOR FRAME

d g p 2
a5
Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMVLI10S Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMVLI10S
w zaczepie FR-PMLO02, osadzonym w profilu w zaczepie FR-PMLO02, osadzonym w profilu
oscieznicowym Nuova Palerm FRH oscieznicowym Nuova Palermo FRZ
TGMVLI10S & FR-PMLO02 & FRH Nuova Palermo profile TGMVLI10S & FR-PMLO02 & FRZ Nuova Palermo profile
5
% W///é
8 T
— 9
g p Z
7

Schemat ryglowania zamka magnetycznego TGMVLI10S
w zaczepie FR-PML02, osadzonym w profilu
oscieznicowym Nuova Palermo FRL

TGMVLI10S & FR-PMLO2 & FRL Nuova Palermo profile

210
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TGLHO06-0S Klamka dedykowana do zamkéw magnetycznych Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGMHLI i TGMVLI TGLH06-0S SSS stal nierdzewna satyna
Lever handle dedicated for TGMHLI and TGMVLI locks stainless steel satin

TGLH06-0S PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished

130

13,5

55

@25

A. Poprzez wwiercenie sie wkretu w trzpien klamki, nastepuje trwate nierozerwalne potgczenie pomiedzy dwiema czeéciami klamki

By drilling a screw into the handle shaft, there will be a permanent and unbreakable connection between the two handle parts.

211 | |
AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTIONS




ERICE MAGNETIC BATHROOM LINE

PRODUKTY POWIAZANE (ZAWIASY)
RELATED PRODUCTS (HINGES)

— ZAWIASY

HINGES

TGH11 TGHPO1

TGH13SET TGH12

TGHP11-NEW

TGCR312

satyna / satin v

Wykonczenie / Finish TGH11 TGHPO1 |TGHP11-NEW | TGH13SET TGH12 TGCR312
potysk / polished v v v v
v v v v

cdapolska.pl

Voo
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TGH11 Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia
Hinge complete with pin sleeve

43

- -

~60 45

26,5
/r
(N

Kod / Code Materiat / Material Wykornczenie / Finish

TGH11 AX alum!n!um al!nox
aluminium alinox

TGH11 PC alum!n!um polysk
aluminium polished

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkfa (mm)

glass thickness (mm) 810
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
max. glass weight per pair hinges (kg)

max. szer. szkta (mm) 950

max.door width (mm)

855 Przygotowanie szkta
Glass preparation
Trzpien
TG H P01 Frarr)n e pivot Kod / Code Materiat / Material| Wykonczenie / Finish
stal ocynk
@ TGHPO1 steel zinc
stal satyna
TGHPO1SC steel satin
stal anoda
<’—5> 210 TGHPO1 NA steel anodised
=‘= ‘,’\1 Specyfikacja / Specification
< o
| S ~ dla zawiasow TGH11, TGH31, TGH41
- for hinges
L] \
| =R
N
PRIV I
G U
(bq | a15
TGHP11-NEW ;rzpieﬁ ' Kod / Code Materiat / Material
rame pivot TGHP11-NEW stal
steel
Specyfikacja / Specification
?'a ZAWIBSOW 1611, TGHS1, TGHA1
= or hinges
10.
il o |
i'..-tr | s
N S
IN
L \ D
- \ S N
f ©

215 50
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H13SET Zawias do drzwi szklanych z trzpieniem i maskownicg <. /e Materiat / Material korczenie / Finish

trzpienia

; B TGH13SETAX ~ 2uminium alinox
Hinge complete with pin pivot and sleeve aluminium alinox
TGH18SETPC ~ 2uminium pofysk
aluminium polished
— Specyfikacja / Specification
I35 .0—75 | grubosc¢ szkta (mm) 8 10
N glass thickness (mm) '
(©) max. wa iasé
~ . waga szkta dla pary zawiasow (kg) 50
@ - max. glass weight per pair hinges (kg)
| max. szer. szkta (mm) 950
“ ‘ max door width (mm)
™ Y
° ¥ \ 8 zestaw zawiera zawias, trzpien, ma-
| set includes skownlce )
hinge, frame pivot, cover
@55 !
. o _
87
57,5 &\%
N { o
" X
N \n
© N >
® o
[ [ 1
I I
40 37
Maskownica )
Pin sleeve Przygotowanie szkta

Glass preparation

TGH12 Zawias z ptytka montazowa Kod / Code Materiat / Material
Free hinge with fixing plate mosigdz

Wykonczenie / Finish
chrom satyna

TGH12 SC ,
brass satin chrome
e Il Il mosigdz chrom potysk
| TGH12PC brass polished chrome
“ © <
g‘ Lvl\l O (4} Specyfikacja / Specification
I © 1] grubos¢ szkfa (mm)
; 8, 10
glass thickness (mm)
32 max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
56 max. glass weight per pair hinges (kg)
max. szer. szkta (mm)
71 max door width (mm) 950
129
57 45
o \
B R
[ i

Przygotowanie szkta
Glass preparation

TGCR312SC

aluminium

Zawias z ptytkg montazowa : :
GCR31 2 ) L Kod / Code Materiat / Material
_ Free hinge with fixing plate aluminium

koriczenie / Finish
chrom satyna
satin chrome

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm) 8,10
glass thickness (mm) Y
max. waga szkta (kg) 50
max. door weight (kg)
15,5 zalecana sita dokrecania srub (Nm) M6:15
4_7 recommended torque force for screws (Nm)
S zalecana szerokos¢ tafli na 2 zawiasy (mm) max 950
A recommended door width per pair (mm)
g :11 <>7’5
o
(b‘\
- ~
2. <
R 3 o
9 o
o O P (] %)

Przygotowanie szkta
Glass preparation

28

cdapolska.pl

Voo

214






ERICE BATHROOM LINE

ZAMKI DO LAZIENEK | TOALET
VACANT / ENGAGED LOCKS FOR BATHROOM AND TOILETS

ZAMKI | PRZECIWKASETY
VACANT / ENGAGED LOCKS AND STRIKE BOXES

TGS30S

TGS10S TGLI30S

TGLI10S

SCHEMAT INSTALACJI
INSTALLATION SCHEME

Zamek TGLI10S i TGLI30S mozna montowa¢ zaréwno do drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka.
TGLIOS and TGLISOS indicator locks can be used for both outward door and inward door by exchanging the thumb turn side.

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION cdapolska.pl ’!CDC]



Zamek tazienkowy ze wskaznikiem zajetosci
TGLI10S t <

Bathroom lock with vacant / engaged indicator Przygotowanie szkia Kod / Code Wykonczenie / Finish

Glass preparation

TGLHOS Pss  POlSK
polished
TGLHOS SS§  Sana
satin
)
E G@ \© Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel
119 45 4 grubosc¢ szkta (mm): 8 10: 12
glass thickness (mm): o
nie zawiera ptytki zaczepowej i klamki
E Sy @ keeper plate and lever handle not included
2
| < ® E @
Il [ ¥ = =
———J '\*‘ 7
10 104 65
TGS10S Przeciwkaseta do zamka tazienkowego Kod / Code Wykonczenie / Finish
Strike box for the bathroom lock TGS10S PSS potysk
Przygotowanie szkta polished
85
Glass preparation TGS10S SSS satyna
¢\b satin
% Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
L [ n
© (b\ ™| material: stainless steel
% grubosc¢ szkta (mm): 8 10
— glass thickness (mm): '
25 dla zamka: TGLI10S
70 for lock:
(7Y
S
= - -
[ ] ] N .

Zamek tazienkowy ze wskaznikiem zajetosci Kod / Code Wykoriczenie / Finish

Bathroom lock with vacant / engaged indicator Przygotowanie szkta potysk

Glass preparation TGLI30S PSS polished
() 9
@ N
119

TGLI30S

satyna
satin

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna

TGLI30S SSS

material: stainless steel
grubo$c¢ szkta (mm):
45 44 glass thickness (mm):

8; 10; 12

nie zawiera ptytki zaczepowej i klamki
keeper plate and lever handle not included

Im
]

7. 205

10 104

Przeciwkaseta do zamka tazienkowego
Tesaos g Kod / Code Wykonczenie / Finish

Strike box for the bathroom lock Przygotowanie szkta potysk
85 Glass preparation TGS30S PSS polished
0 Tassossss oo™
@ A Specyfikacja / Specification
3 @\6 @ materiat: stal nierdzewna
Y material: stainless steel
] grubo$c¢ szkta (mm):
] 8; 10
glass thickness (mm):
25 dla zamka:
70 TGLI30S
for lock:
(72
O Y
[ 1 | [ 1 [ 1
I\A o

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION



ERICE BATHROOM LINE

PRODUKTY POWIAZANE (KLAMKI, PLYTKI MONTAZOWE)
RELATED PRODUCTS (LEVER HANDLES, KEEPER PLATES)

KLAMKI

LEVER HANDLES

A &,

TGLHO1

TGLHO2

<

TGLHO4

TGLHO5

r~

Wykonczenie / Finish TGLHO1 TGLHO02 TGLHO3
potysk / polished v v

TGLHO4 TGLHO05

TGLHO06

TGLHO3

L

TGLHO6

KN
=
KT

satyna / satin v v v v v

PLYTKI MONTAZOWE DO ZAMKA

KEEPER PLATES FOR LOCK

]

TGLPO2

TGLPO1

TGLPO3

cdapolska.pl
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ERICE BATHROOM LINE

PRODUKTY POWIAZANE (ZAWIASY)
RELATED PRODUCTS (HINGES)

— ZAWIASY

HINGES

TGCR311

TGHPO1

Wykonczenie / Finish
potysk / polished 4 v v

TGHP11-NEW | TGH13SET

v

v

v

TGHPO1

TGCR312

TGCR311

TGCR312

satyna / satin v v v

v

4

4

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION




KLAMKI
LEVER HANDLES

TGLHO1 [isiiis

N

Kod / Code Materiat / Material Wykorniczenie / Finish

TGLHO2 R

Lever handle TGLHO1 PSS sta! nierdzewna polysk
stainless steel polished
140 o TGLHO1 SSS sta! nierdzewna satyna
g stainless steel satin
Specyfikacja / Specification
S Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks
Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish
Lever handl i
ever handle TGLH02 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin
130 S R
Specyfikacja / Specification
Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks
220
| 2V

()

69

-

TGLHO3 R

Lever handle

145

60
@20

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

TGLHO3 PSS sta! nierdzewna poiysk
stainless steel polished

TGLHO3 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkoéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

TGLHO4 RN

Lever handle

)

120

@24

54

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGLHO4 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do wszystkich zamkoéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

cdapolska.pl

Voo



Klamka
Lever handle

TGLHO5 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin
136
Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
S For all Erice Line locks
N
@22
c>
P
Klamka
Lever handle TGLHO6 PSS sta! nierdzewna po{ysk
stainless steel polished
TGLHO6 SSS stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

F-'_;"

55

130

13,5

225

Do wszystkich zamkéw serii Erice Line
For all Erice Line locks

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH




ZAWIASY

HINGLES
Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia
TGH11 Hinge complete with pin sleeve
43
[ ]
e ]
~60 45

131

26,5
/r
\d

Kod / Code Materiat / Material konczenie / Finish

TGH11 AX alum!n!um al!nox
aluminium alinox

TGH11 PC alum!n!um poiysk
aluminium polished

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkfa (mm)

855

glass thickness (mm) 8,10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
max. glass weight per pair hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
max.door width (mm)
7O o\
! 33 45

Przygotowanie szkta

Glass preparation

Zawias do drzwi szklanych z maskownica trzpienia

Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish

Hinge complete with pin sleeve aluminium alinox
TGH31 AX aluminium alinox
43 TGH31 PC aluminium potysk
aluminium polished
[ Specyfikacja / Specification
grubo$¢ szkta (mm) 8 10
glass thickness (mm) ’
max. waga szkta dla pary zawiasow (kg)
) e 50
max. glass weight per pair hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
max.door width (mm)
131
)
O
N
Przygotowanie szkta
85,5 Glass preparation
Trapiet kod/Code | Material/Vaterial __Wykoriczenia/ Finish_
TG H P01 - Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
rame pivot
p TGHPO1 stal ocynk
steel zinc
é TGHPO1 SC stal satyna
steel satin
15
710 TGHPO1 NA stal anodg
=‘= steel anodised
[
| < | ~ Specyfikacja / Specification
I3 H
~ o
| = dia zawiasow TGH11, TGH31, TGH4T
1 for hinges
| =R
BN
75508 Lo
9
(Dq | @15
cdapolska.pl oo



Trzpien
TG HP11-NEW F:aﬁw?enpivot

Kod / Code Materiat / Material

TGHP11-NEW stal

steel

Specyfikacja / Specification

dla zawiasow a4 141 TGHg1, TGHA
for hinges

34

77,5

I .

15 50

TGH13SET ﬁz\gif:i:o drzwi szklanych z trzpieniem i maskownica

28 = @8
2

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

aluminium alinox
Hinge complete with pin pivot and sleeve TGH13SET AX aluminium alinox
TGH13SET PC aluminium potysk

aluminium polished

Specyfikacja / Specification

grubo$¢ szkta (mm)

bo® = @l

-—75 ) glass thickness (mm) 8,10
R ™~
F: | max. waga szkta dla pary zawiasow (kg)
) e 50
~ max. glass weight per pair hinges (kg)
max. szer. szkta (mm) 950
‘ max.door width (mm)
By :.} | zestaw zawiera zawias, trzpien, maskownice
E g = ‘ 8 set includes hinge, frame pivot, cover
| _‘
@55 [
87 57,5

5
N
&
oV oV

S [ |
I I
40
3
Maskownica ) Przygotowanie szkta
Pin sleeve Glass preparation
TGH12 Zawias z ptytka montazowa Kod / Code Materiat / Material  Wykorczenie / Finish
Free hinge with fixing plate TGH12 SC mosigdz chrom satyna
brass satin chrome
mosigdz chrom potysk
Il ﬂ TGH12PC brass polished chrome
Q © B B
g ~ Specyfikacja / Specification
[
Ny N hid © grubosé szkta (mm) 8. 10
U © 1J glass thickness (mm) ’
32 max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg)
) o 50
max. glass weight per pair hinges (kg)
56
max. szer. szkta (mm) 950
71 max.door width (mm)
129
57 45
©
o \
B n
[ i

Przygotowanie szkta
102 Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION




Zawias z ptytkg montazow. : ; " gy
TG H32 ptytkg 3 Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

Free hinge with fixing plate i
g agp TGH32 SC mosigdz chrom satyna
Il ﬂ brass satin chrome
TGH32 PC gﬁosadz chrpm potysk
—~ rass polished chrome
“ O ©
s: l’f\1 %) 3} Specyfikacja / Specification
I © 1] grubosc¢ szkta (mm)
; 8, 10
glass thickness (mm)
32 max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg) 50
56 max. glass weight per pair hinges (kg)
max. szer. szkta (mm)
71 max.door width (mm) 950
131
57 45
o\ 70
. \
B 7
[
L ) 40 __ 45
B Ea——
Przygotowanie szkta
Glass preparation
TGCR311 Zawias z ptytka montazowg Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish
Hinge with fixing plate TGCR311 SC aluminium chrom satyna

aluminium satin chrome

Specyfikacja / Specification

grubosc¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

/

N b‘?
o2 15,5
-~ max. waga szkta (kg)
. . 50
\\ > s max. door weight (kg)
. =
<O zalecana sita dokrecania $rub (Nm) .
M6:15
" s recommended torque force for screws (Nm)
° g} ,
9 1 zalecana szerokos$¢ tafli na 2 zawiasy (mm)
) h max 950
é recommended door width per pair (mm)
<
™
™
\\\ o {:} q ‘\b
pd - ~
L
7 \ N a) )dj \()
<
So~ % 2
N ~ Ve
S J
Przygotowanie szkta 28
Glass preparation
TGCR312 EaWi?]_s z P*yt_kr?fmf)ntailowq Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
ree hinge with fixing plate L
TGCR312 SC alum!n!um chrpm satyna
aluminium satin chrome

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkfa (mm)

glass thickness (mm) 8,10
155 max. waga szkia (kg) 50
max. door weight (kg)
S)
= O zalecana sita dokrecania srub (Nm) M6:15
recommended torque force for screws (Nm) ’
)
I NZ) zalecana szeroko$¢ tafli na 2 zawiasy (mm) max 950
recommended door width per pair (mm)
<
)
™
o
= °f @é&
? q)\b
Ve
>
Przygotowanie szkta 28

Glass preparation
103
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PRODUKTY UZUPELNIAJACE DLA ZAMKOW ERICE LINE - PLYTKI ZACZEPOWE
COMPLEMENTARY PRODUCTS FOR ERICE LINE LOCKS - KEEPER PLATES

Plytka do zamkéw jednostronnych z odbojem
TGLPO1SET Strike plate for central lock with the stopper

53
245 105
&

@7.5
a5

33

170°

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGLPO1SET SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification
Dla wszystkich zamkdéw do drzwi otwieranych jednostronnie serii

Erice Line
For all single action Erice Line locks

Ptytka do zamka centralnego, montaz na $cianie
Keeper plate for central single action lock

g

9

f@B,

40

Kod / Code
TGLPO2 SSS

Materiat / Material Wykonczenie / Finish
stal nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification
Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie serii

Erice Line
For all single action Erice Line locks

Plytka do zamka centralnego, montaz na oscieznicy
TGLPO3 Keeper plate for central single action lock

I

ﬂ 2]

23

65
52
35

4694

Kod / Code Materiat / Material Wykoriczenie / Finish
TGLPO3 SSS sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification
Dla wszystkich zamkéw do drzwi otwieranych jednostronnie serii

Erice Line
For all single action Erice Line locks

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION




DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

ZAMEK DO WYJSC EWAKUACYJNYCH
MONZA OFFICE LOCK FOR EMERGENCY EXITS




P13E-SET Zamek z funkcjag antypaniczna zgodny z norma DIN EN 179
Lock for emergency exits according to DIN EN 179 actuated by push handle P13E-SET MC NG chrom matowy
70 matt chrome

Specyfikacja / Specification

materiat: aluminium

material: aluminium

grubosc szkta (mm):
. 8;10; 12
glass thickness (mm):

\ wykonczenie przycisku czarna guma
; push handle finish black rubber
DO WYCZERPANIA ZAPASOW
25 6 UNTILL STOCKS LAST
| o

76, E%
[ Przygotowanie szkta
Glass preparation

69

Kod / Code

PGL1 MC chrom matowy
matt chrome

Specyfikacja / Specification

106

70 materiat: aluminium
material: aluminium
‘ grubosé szkia (mm:
8;10; 12

glass thickness (mm):
dla zamka: P13E-SET
for lock: P13E-SET

72

DO WYCZERPANIA ZAPASOW
UNTILL STOCKS LAST

6

PGL1 Przeciwkaseta
_ Strike box
Przygotowanie szkta

69 Glass preparation

WYJSCIA EWAKUACYJNE WG NORMY DIN EN 179
EMERGENCY EXITS ACCORDING TO DIN EN 179
Wyjscia ewakuacyjne wg normy DIN EN 179 s3g przezna-
czone do budynkéw, ktére nie sg obiektami uzytecznosci
publicznej, a korzystajace z nich osoby wiedza, jak dziataja
drzwi ewakuacyjne.
Do takich obiektow naleza np.:
. domy wielorodzinne i osiedla mieszkaniowe
. mieszkania prywatne
. pomieszczenia biurowe
. sale szkolne
. hale produkcyjne

Emergency exits, according to DIN EN 179, are intended
for the buildings that are not the public buildings and the
people using them, are required to know how the emergency
doors work.
Such facilities include, for example:

multi-family houses and housing estates

private apartments

office rooms

school rooms

production halls

W budynkach tego typu istnieje duze prawdopodobien-
stwo, ze w sytuacji zagrozenia nie dojdzie do wybuchu
paniki, poniewaz uzytkownicy tych obiektéw znajduja sie
w znanym im otoczeniu. W tym przypadku nalezy zatozy¢,
ze osoby korzystajace z budynkdw znaja drogi oraz wyjscia
ewakuacyjne, a takze wiedza, jak dziataja zamki:
. Drzwi otwiera sie za pomoca klamki lub drazka
otwierajacego.
. Do otwarcia drzwi ewakuacyjnych musi wystarczy¢
tylko jeden ruch reki.

In these types of buildings, the likelihood of panic in the event
of an emergency is lessened due to the users’s familiarity
to the environment. In such cases, it can be assumed that
people know the routes and emergency exits, as well as how
the locks work:
The door is opened with a handle or an opening bar.
You only need one hand movement to open the
escape door.
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RIMINI

ZAWIASY SPREZYNOWE REGULOWANE
ADJUSTABLE SPRING HINGES

— ZAWIASY
HINGES

TGAH902

TGAH9010S TGAH901

ZAWIASY SPREZYNOWE REGULOWANE
ADJUSTABLE SPRING HINGES cdapolska.pl ’_'CDC)



TGAH9010S

75

7

Zawias regulowany, sprezynowy z mocowaniem bocznym (szkto - $ciana)
Adjustable hinge, with spring load mechanism, offset fixing plate (glass to wall)

34.5
1
H 60
60.5 <2_77
©
S & ©
©
o
5 5 9
47
41
AN

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish

TGAH9010sSSSs  S2V@
satin

Specyfikacja / Specification

stal
nierdzewna

materiat:

material: stainless steel

grubosc¢ szkfa (mm):

glass thickness (mm): 1012
max. waga drzwi na pare (kg): 65
max. glass weight per pair (kg):

max. szerokosc drzwi (mm): 900

max door width (mm):

TGAH901

7

Zawias sprezynowy regulowany, centralny (szkto - $ciana)
Adjustable hinge with spring load mechanism, central fixing plate (glass to wall)

345
60.5 60
« -]
SIRN]
=)
S| | 1©
42
47
41
P
S

75

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish

TGAH901SSS satyna
satin

Specyfikacja / Specification

stal
nierdzewna

materiat:

material: stainless steel

grubosc¢ szkta (mm):

glass thickness (mm): 10;12
max. waga drzwi na pare (kg): 65
max. glass weight per pair (kg):

max. szerokosc drzwi (mm): 900

max door width (mm):

ZAWIASY SPREZYNOWE REGULOWANE

ADJUSTABLE SPRING HINGES



TGAH902

CLOSING RANGES

Self-closing hing function from 80° to 0°

0" ge

-0

Regulacja kata
Angle adjustament

klucz imbusowy
hexagon key

Zawias regulowany sprezynowy (szkto - szkto), 180°
Adjustable hinge, spring load mechanism (glass to glass), 180°

Kod / Code Wykonczenie / Finish

ZAKRES REGULACJI ZAMYKANIA

Zawias z samozamykajacym mechanizmem sprezynowym w zakresie 80° - 0°

TGAH902sss AN
satin
30 Specyfikacja / Specification
ot stal
materiat: .
f 1 nierdzewna
T T material: stainless steel
grubosc¢ szkfa (mm): 10: 12
126 glass thickness (mm): '
60.5 60.5 max. waga drzwi na pare (kg):
. ) . 65
max. glass weight per pair (kg):
max. szerokosc drzwi (mm): 900
max door width (mm):
<
2
47 9 47
41 41
-9; ‘\7«
i L &40
A T
N R R X
N D> /% Przygotowanie szkta
¢/</\ Q,b S Glass preparation
sruby regulacyjne
adjustment screws
zewnqtrz
outside _
- 10°(max.)
[ L - -
- = - — — — — — = = = = — |
I I — - _ °
- - _ 10°(max.)
wewnqtrz -
inside

cdapolska.pl
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ANCONA

OKUCIA DO KONSTRUKCJI BEZRAMOWYCH
ACCESSORIES FOR FRAMLESS CONSTRUCTION

~ UCHWYTY
PULL HANDLES

:

HMO1 HM16

H16 H15-22-220 AH16

HQ16

=
| = |

THO1 FH16

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION cdapolska.pl ’!CDC)




ANCONA

UCHWYT Z ZAMKIEM

PULL HANDLE WITH LOCK

— UCHWYTY DO DRZWI PRZESUWNYCH

SLIDING RECESSED PULL HANDLES

KHNG0X60 TGKH55

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION



Uchwyt drzwiowy

Wykonczenie /

Kod / Code L L1

Door handle Finish
68 100 HMO01-25-450LSSS 450 425  Sav/na
@25 satin
S HMO01-25-625LSSS 625 600  SoNd
A satin
N czarny
= - \\ 97 HMO01-25-625LBL 625 600°  galwanizowany
6 black galvanised
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
| material: stainless steel SUS304
grubos¢ szkta (mm): 812
— glass thickness (mm):
- 5 -
-
* dostepne od potowy wrzesnia
available from the mid of September
68
25 - = ')
° O i hGis
Przygotowanie szkta
Glass preparation
Door handle 100 t
HM16-25-425LSSS 425 305 ::t?;”a
68
225 HM16-25-600LSSS 600 425 ::%”a
wn
o
X HM16-25-1000LSSS 1000 800  S2Na
|_ ~N satin
1 e75 Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
grubos¢ szkta (mmy: 510
glass thickness (mm):
-5 O
68
-
L
I
& | A
925 | s
Przygotowanie szkta
Glass preparation
oee 1o T
L1
“ Door handle 60-76 100 LGRS0 / Finish
H50-25-375LSSS 25 gso ~ sana
D satin
H50-25-450LSSS 25 450 425  SAna
satin
H50-32-632LSSS G2 632 600  Sana
| ~N satin
1 07
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
rubos¢ szkta (mm):
grubose s (mm) 8-12
glass thickness (mm):
a5 =
e | D) 1r e,

Przygotowanie szkta
Glass preparation

cdapolska.pl

Voo



BT e
Door handle Finish

H16-20-300LPSS potysk
polished
H16-20-300LSSS 20 300 200 :zm‘a
45-50
5 H16-25-425LSSS 25 425 gos Savyma
satin
H16-30-600LSSS 30 600 425 Savyna
satin
H16-30-1000LSSS 30 1000 800 :2%”3
H16-30-1500LSSS 30 1500 1200 :2%”3
H16-40-1800LSSS 40 1800 1200 22%”3
H16-25-425LBL 25 495 gos Gy galwanizowany
a5 - black galvanised
- H16-30-600LBL 30 600 425  CFAMygalwanizowany
black galvanised
H16-30-1500LBL 30 1500 1200 glzamy galwanizowany
ack galvanised
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
grubos¢ szkfa (mm):

glass thickness (mm): 812

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Uchwyt Wykonczenie /

H15-22-220 PSS potysk
polished
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
grubosc¢ szkta (mm): 8 10: 12
oln|@22 glass thickness (mm): T
<[4
[Ta]
108 -

Przygotowanie szkta
Glass preparation

e [ 7 T N A R
Door handle Finish

AH16-30-400LBI 400 250 bicolor (satyna-potysk)
77 bicolor (satin-polished)
239 100 AH16-30-600LBI 600 425 120 ge0  Ploolor(satyna-polysky

bicolor (satin-polished)

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304

grubos¢ szkfa (mm):
glass thickness (mm):

8-12

S/satyna

Przygotowanie szkta
Glass preparation

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION



THO1

E
n

Uchwyt drzwiowy
Door handle

62

prostokatny

100

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Finish

THO01-620LSSS poo ~ satna
satin

THO1-1020LSSS 1020 1000  S&na
satin

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna SUS304

material: stainless steel SUS304

grubos¢ szkfa (mm):

glass thickness (mm): 812

uchwyt prostokatny
rectangular handle

20 x 40

Uchwyt drzwiowy
Door handle

100

Przygotowanie szkta
Glass preparation

T

FH16-25-450LSSS gs0  sayna
satin

FH16-30-1000LSSS 30 80 1000 800 izmna

FH16-30-1500LSSS 30 80 1500 1200 :zm‘a

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna SUS304

material: stainless steel SUS304

grubosc¢ szkta (mm):

glass thickness (mm): 812

Uchwyt drzwiowy
Door handle

20 4

>

L1

100

P
poler

S
satyna

P
poler

Przygotowanie szkta
Glass preparation

30

Kod / Code Wykonczenie /
Finish

= bicolor (satyna-potysk)
HQ16-20/30-425LBI 305 bicolor (satin-polished)

HQ16-20/30-600LBI 600 405  bicolor (satyna-polysk)
bicolor (satin-polished)

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304

gruboéc¢ szkta (mm):

glass thickness (mm): 812

20

cdapolska.pl
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SHL16 Uchwyt drzwiowy prostokatny z zamkiem
Door handle with lock 79

25x38

300

-
*H‘@S
]
g

Kod / Code Wykonczenie / Finish

SHL16SSS satyna
satin
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
grubosc¢ szkta (mm):
10; 12

glass thickness (mm):

Zestaw zawiera gniazdo przeciwkurzowe
Set includes dust proof bolt keeper

l i | L LA Q
sa [l -
n| — a¥ 27
2= S
©22,5
@33,5
x
£ )
" R I \y,Q
~ « R S Przygotowanie szkta
L l Glass preparation
216
Uchwyt do drzwi przesuwnych, nieprzelotowy Kod / Code Wykonczenie / Finish
Pull door handle satyna
KHN19SSS tin
70 ~8 100 Sf‘ !
40 KHN19PVD zoty
gold
] i H Specyfikacja / Specification
¥ \D“QIG materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
o grubos$c¢ szkta (mm):
8-12
8 & & glass thickness (mm):
1 e
i A 976
Przygotowanie szkta
Glass preparation
m Uchwyt do drzwi przesuwnych, nieprzelotowy Kod / Code Wykonczenie / Finish
Pull door handle potysk
KHN20PSS polished
KHN20SSS zzmna
8 100
Specyfikacja / Specification
4 materiat: stal nierdzewna SUS304
(])b‘ material: stainless steel SUS304

Przygotowanie szkta
Glass preparation

grubosc¢ szkta (mm): 61
glass thickness (mm):

AKCESORIA DO STRUKTUR BEZRAMOWYCH
PATCH FITTINGS FOR FRAMELESS CONSTRUCTION



Uchwyt do drzwi przesuwnych, przelotowy
Pull door handle

~8

100
o
Q)bc’ I (D‘ac’
&7

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish

KHN65PSS pofysk

polished
KHN65SSS satyna

satin
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304
grubosc¢ szkta (mm):

6-10.76

glass thickness (mm):

m Uchwyt do drzwi przesuwnych, przelotowy
Pull door handle

~8

00
| bcp/ﬂ

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish

KHNGONA anoda
anodised
Specyfikacja / Specification
materiat: aluminium
material: aluminium
grubosc¢ szkta (mm):
8-12

glass thickness (mm):

KHN60X60 Uchwyt do drzwi przesuwnych, nieprzelotowy
Through-hole door handle

60 1 100
7

60
248

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish

KHN60X6oPSs ~ POVVSK

polished
KHN6OX60SSS S22

satin
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna SUS304
material: stainless steel SUS304

rubos¢ szkta (mm):

9 012

glass thickness (mm):

TGKH55 Uchwyt do drzwi przesuwnych, nieprzelotowy
Door handle

Kod / Code Wykonczenie / Finish

TGKH55SC satyna
satin
TGKH55PC pofysk
polished
TGKH55NA anoda
anodised
TGKH55NABL czarna anoda

black anodised

Specyfikacja / Specification

¥ materiat: aluminium
\\_/ ) material: aluminium
gruboéc¢ szkta (mm): 51
glass thickness (mm):
Przygotowanie szkta
Glass preparation
cdapolska.pl oo



LINEA
NERA

Kompletna linia okué
w wykonczeniu czarna anoda

Complete range of fittings
in black anodised finish

Voo



LINEA NERA

LINEA NERA STRONA
LAZIO - profile montazowe FCM | FCM Profiles PAGE
FCM27SETO 01
FCM27USET 01
FCM27EC 02
FCM38SET 02
FCM38USET 03
FCM38UEC 03
FCM38EC 03
LINEA NERA

ROMA - Listwy montazowe DRM | Door & panel DRM rails

DRM38SET 04
DRM38EC 04
LINEA NERA

NUOVO PALERMO - oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door

FRZ 08
FRH 08
FR-BRACKET 09
FR-C-BRACKET 09
FR-GM SET 09
FR-F-BRACKET 10
FR-HM-BRACKET 10
FR-UO4 10
FR-CRINS 11
FR-CRWZ 11
FRN-PCL 12
LINEA NERA

ERICE LINE - zamki i zawiasy do drzwi szklanych | Locks & hinges for glass door

TGL15S 13
TGS10S 13
TGLHO1 14
TGLCO1 14
TGLCO1T 14
TGCR312 15
LINEA NERA

GARDA - System uszczelnien do drzwi i Scianek szklanych | Glass sealing system & drop down seal systems

CCR 16

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish




LINEA NERA

LINEA NERA STRONA
CALABRIA - Akcesoria do struktur bezramowych | Accessories for frameless glass construction PAGE

TGPD10 17
PD15 17
TGPD20 18
TGPD24 18
TGPD30 19
TGPD40 19
TGPD63 20
TGPD851 20
TGPL50 21
TGLCO3 21
LINEA NERA

ANCONA - Uchwyty drzwiowe | Door handles

H16 22
TGKH55 22
LINEA NERA

FIRENZE FRENUM - Samozamykacz podtogowy | Floor spring

FS10HO90 23
LINEA NERA

TERNO MICRO 80 - System przesuwny | Sliding system

TS-MP80OSET 25
TS-M8OSET 26
TS-TR2450 27
TS-TRFIX2460 27
TS-COV2470 27
TS-MTTG 28
TS-FIXCOV2740 28
TS-SEAL-FIX 28
LINEA NERA

CATANIA - uszczelka miedzyszybowa | Interpanel seal
ITSE180 29

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish




LINEA NERA | .az0

FCM27SETO

Profil montazowy do panelu statego z otworami

montazowymi, dzielony z uszczelkami - zestaw 21| _
Snap aluminium profile for fixed panels 05
with prepunched installation holes - set 55

4

e

-~

Rozstaw pomiedzy otworami - 250 mm / The distance between holes - 250 mm

Kod Grubosc¢ szkta (mm) Materiat Wykonczenie Kolor uszczelek

Code Glass thickness (mm) Material Finish Gaskets color
FCM27SETO-08NABL BL 8 aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised czarne / black
FCM27SETO-10NABL BL 10 aluminium / aluminium anoda czarna/ black anodised czarne / black
dtugos¢ profilu (mm): 3000 lenght (mm): 3000
zawiera komplet uszczelek gaskets included

UWAGA: W przypadku grubosci szkta 12 mm do montazu panelu statego mozna zastosowac profil DRM38 lub FCM38 dostepny takze w serii LINEA NERA
ATTENTION: For the glass of 12mm thickness the profiles DRM38 and FCM38 are available in LINEA NERA RANGE

FCM27USET

Profil montazowy ,U"” do panelu statego - zestaw
Top Aluminium "U" profile for fixed panels - set

21
n
~
|
n
N
M~
~N
i
55
|
Kod Grubosc¢ szkta (mm) Materiat Wykonczenie Kolor uszczelek
Code Glass thickness (mm) Material Finish Gaskets color
FCM27USET-08NABL BL 8 aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised czarne / black
FCM27USET-10NABL BL 10 aluminium / aluminium anoda czarna/ black anodised czarne / black
dtugos¢ profilu (mm): 3000 lenght (mm): 3000
zawiera komplet czarnych uszczelek black gaskets included

UWAGA: W przypadku grubosci szkta 12 mm do montazu panelu statego mozna zastosowac profil DRM38 z serii ROMA lub FCM38 z serii LAZIO
ATTENTION: For the glass of 12 mm thickness profiles DRM38 and FCM38 are available in LINEA NERA RANGE

LINEA NERA | Kompletna linia okuc¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 % [‘_3) C €




wzo | LINEA NERA

21
lewa / left
<
21
prawa / right
<
~22
®
= )
B
Kod Grubosc¢ szkia (mm)
Code Glass thickness (mm)
FCM38SET-10NABL BL 10-10.76
FCM38SET-12NABL BL 12-12.76

dtugosc profilu (mm): 3000
zawiera komplet czarnych uszczelek i podktadke pod szkto

€y = e

FCM27EC

Zaslepka czotowa dla profilu FCM27SET
Endcap for FCM27SET

Kod Rodzaj Materiat Wykonczenie

Code Type Material Finish
FCM27EC-LH ABS NABL lewa / left ABS/ ABS czarny / black
FCM27EC-RH ABS NABL prawa / right ABS / ABS czarny / black

Materiat
Material

aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

FCM38SET

Profil montazowy do panelu statego,
dzielony z uszczelkami - zestaw

Bottom snap aluminium profile for fixed panels- set

Kolor uszczelek

Wykonczenie
Gaskets color

Finish
anoda czarna / black anodised czarny / black
anoda czarna / black anodised czarny / black
lenght (mm): 3000

T strip & black gaskets included

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish



LINEA NERA | .az0

FCM38USET

Profil montazowy ,U" z uszczelkami, do panelu statego - zestaw %
Top aluminium ,U” profile for fixed panels - set 8

~75

R
~22
Kod Grubos¢ szkta (mm) Materiat Wykonczenie Kolor uszczelek
Code Glass thickness (mm) Material Finish Gaskets color
FCM38USET-10NABL BL 10-10.76 aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised czarny / black
FCM38USET-12NABL BL 12-12.76 aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised czarny / black
dtugos¢ profilu (mm): 3000 lenght (mm): 3000
zawiera komplet czarnych uszczelek Black gaskets included
Zaslepka czotowa dla FCM38USET
End cap for FCM38USET 34
=
Kod Materiat Wykonczenie
Code Material Finish
FCM38UEC-ABS NABL ABS / ABS czarny / black
Zaslepka czotowa dla FCM38SET
End cap for FCM38SET
x
Kod Materiat Wykonczenie 3%
Code Material Finish
FCM38EC-ABS NABL ABS/ ABS czarny / black

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3. % [‘_33 C €



Maskownica DRM38
Cover DRM38

)
™
I
-~ . /)
/
/
34
Zestaw zawiera / Set includes:
Produkt / Produkt Sztuk / Pcs
surowy profil gtéwny / raw main profile 1
czarne maskownice / black covers 2
uszczelki do szkta / gaskets kpl. / set
$ruby mocujce z nakretkami / screws with nuts kpl. / set
podkfadki pod szkto / edge protection 6

38

3-N-K-

oma | LINEA NERA

DRM38SET

Listwa montazowa DRM38
Assembly rail DRM 38

Zestawy / Sets :
Kod Grubosc¢ szkta (mm) Wykonczenie
Code Glass thickness (mm) Finish
DRM38SETAOSNABL 8 anoda czarna / black anodised
DRM38SETATONABL 10 anoda czarna / black anodised
DRM38SETA12NABL 12 anoda czarna / black anodised

Nie zawiera zaslepek / End cups not included

Dtugos¢ (mm) : 3000 Lenght (mm) : 3000

DRM38EC

Zaslepka czotowa

End cap
Kod Materiat Wykonczenie
Code Material Finish
DRM38EC-ABS NABL ABS czarny / black

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish

4




LI N EA N E RA ‘ NUOVO PALERMO

NUOVO PALERMO

Profil typu,Z’, oscieznica do drzwi szklanych, montaz do $ciany
+Z"type aluminium profile for door frame, wall installation

Detal 1/ Detail 1

FR-BRACKET

Katownik montazowy gérny do
tgczenia profili oScieznicowych
Top corner joint

FRZ

Profil oScieZnicowy
Door frame profile

FR-U04%

Uszczelka oScieznicowa
Door frame seal

Detal 1/ Detail 1

1
&

N\ FRZ

Profil oScieznicowy
Door frame

Profile i okucia wymagane do prawidlowego montazu oscieznicy typu “Z” do $ciany

Required profiles and accessories for the correct installation of the frame profile “Z” to the wall
Produkt / Product

FRZ czarmy profil oécieznicowy “Z" / “Z" type black door frame profile

FR-BRACKET katownik montazowy gérny, do taczenia profili ocieznicowych / Top corner joint

FR-CR INS insert wzamacniajacy do montazu zawiaséw / reinforcing insert for mounting hinges

FR-UO4 czarna uszczelka oécieznicowa / door frame seal

FR-CR WZ szablon / template
FRN-PCL ptytka do zamkéw z serii ERICE LINE / plate striker for ERICE LINE locks

grubosc szkta dla panela drzwiowego (mm): 8; 10

UWAGA: Przyciecie profili na wymiar wedtug indywidualnych wskazan. / ATTENTION: Cutting profiles according to the project req

FRZ

Profil oScieznicowy
Door frame profile

Sztuk / Pcs
zgodnie z projektem / according to project
2
1/ nazawias / per hinge
zgodnie z projektem / according to project
1
1

glass thickness for door panel (mm): 8; 10

uirements and needs.

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 % [‘_3) C €



wovorarezno | LINEA NERA

NUOVO PALERMO

Profil typu ,H", oscieznica do drzwi szklanych, montaz
do szkta i Sciany

,H" type aluminium profile for door frame, glass

and wall installation

FR-C-BRACKET

Katownik do taczenia profili
oscieznicowych

Die-cast aluminium corner joint
with spring load buttons

Detal 1/ Detail 1

FCMRS 10/12

Uszczelka
Seal

FR-F-BRACKET

Katownik stabilizujgcy
Alignment corner joint

FRH
N Profil oScieznicowy FRH
Door frame profile Profil oScieznicowy

Door frame profile

Detal 1/ Detail 1

FR-U04

Uszczelka oScieznicowa
Door frame seal

./ v
FR-HM-BRACKET
Q@ lub/or FR-GM SET
FRH Katownik stabilizujgcy
U Stabilizing bracket

Profil oScieznicowy

Door frame to the floor

) ) SERIA GARDA
SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile -
Uszczelka miedzyszybowa

SERIA ROMA Profil DRM / DRM Profile Interpanel seal

Profile i okucia wymagane do prawidlowego montazu oscieznicy typu “H” do $ciany i szkta
Required profiles and accessories for the correct installation of the frame profile “H” to the wall and glass

Produkt / Produkt Sztuk / Pcs

FRH czarny profil oécieznicowy “H” / “H" type black door frame profile zgodnie z projektem / according to project
FR-F-BRACKET katownik stabilizujacy / corner bracket 2

FR-UO4 czarna uszczelka oscieznicowa / black door frame seal zgodnie z projektem / according to project
FR-C-BRACKET katownik do faczenia profili oécieznicowych/ die-cast aluminium corner joint with spring load buttons 2

FR-HM-BRACKET katownik stabilizujacy / stabilizing bracket to the floor
lub/or FR-GM SET bloczek stabilizujacy do podtogi / Stabilizing bolt for ,H” profile (brass expanasion bolt included)

FCMRS 10/12 czarna uszczelka / black seal zgodnie z projektem / according to project
FRN-PCL ptytka do zamkéw z serii ERICE LINE / plate striker for ERICE LINE locks 1

grubosc szkta dla panela drzwiowego (mm): 8; 10 glass thickness for door panel (mm): 8; 10
grubos¢ szkta dla panela bocznego (mm): 10; 12 glass thickness for the partition panel (mm): 10; 12

UWAGA: Przyciecie profili na wymiar wedtug indywidualnych wskazan. / ATTENTION: Cutting profiles according to the project requirements and needs.

C € [E %—“ 3 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 6




LI N EA N E RA ‘ NUOVO PALERMO

NUOVO PALERMO

Profil typu,H’, oscieznica do drzwi szklanych,
montaz do szkfa i Sciany
,H"type aluminium profile for door frame,
glass and wall installation
FR-C-BRACKET

Kgtownik do taczenia profili
oScieznicowych

Die-cast aluminium corner joint
with spring load buttons

Detal 1/ Detail 1

FCMRS 10/12

Uszczelka
Seal

FR-F-BRACKET

Katownik stabilizujgcy
Alignment corner joint

FRH
Detal 17/ Detail 1 Profil oScieznicowy
Door frame profile FRH
Profil oScieznicowy
Door frame profile

FR-UO4%

Uszczelka oScieznicowa
Door frame seal

L »,
b FR-HM-BRACKET
4 lub/or FR-GM SET
FRH o] o
— ; Katownik stabilizujgcy
Profil oscieznicowy Stabilizing bracket
Door frame > to the floor
SERIA GARDA
SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile -
- Uszczelka miedzyszybowa
SERIA ROMA Profil DRM / DRM Profile Interpanel seal

Profile i okucia wymagane do prawidtowego montazu oscieznicy typu “H” do szkta
Required profiles and accessories for the correct installation of the frame profile “H” to the glass

Produkt / Produkt Sztuk / Pcs

FRH czarny profil oscieznicowy “H” / “H" type black door frame profile zgodnie z projektem / according to project
FR-F-BRACKET katownik stabilizujacy / corner bracket 2

FR-UO4 czarna uszczelka oscieznicowa / black door frame seal zgodnie z projektem / according to project
FR-C-BRACKET katownik do faczenia profili oscieznicowych/ die-cast aluminium corner joint with spring load buttons 2

FR-HM-BRACKET katownik stabilizujacy / stabilizing bracket to the floor
lub/or FR-GM SET bloczek stabilizujacy do podtogi / Stabilizing bolt for ,H" profile (brass expanasion bolt included)

FCMRS 10/12 czarna uszczelka / black seal zgodnie z projektem / according to project
FRN-PCL ptytka do zamkéw z serii ERICE LINE / plate striker for ERICE LINE locks 1

grubos¢ szkfa dla panela drzwiowego (mm): 8; 10 glass thickness for door panel (mm): 8; 10
grubosc szkta dla panela bocznego (mm): 10; 12 glass thickness for the partition panel (mm): 10; 12

UWAGA: Przyciecie profili na wymiar wedtug indywidualnych wskazan. / ATTENTION: Cutting profiles according to the project requirements and needs.

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 % [‘_3) C €
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74

Kod / Code

FRZ-1250NABL
FRZ-2300NABL
FRZ-2510NABL
FRZ-3000NABL

1 [E

2

Dtugosc¢ / Lenght (mm)
1250
2300
2510
3000

=

4
40

.

/

Kod / Code
FRH-1250NABL
FRH-2300NABL

FRH-25T0NABL
FRH-3000NABL

cely 5

T2

Dhlugosc¢/ Lenght (mm)
1250
2300
2510
3000

wovoraezno | LINEA NERA

FRZ

Profil oscieznicowy typu ,Z”

+Z"type aluminium door frame profile

Materiat / Material
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

Wykonczenie / Finish
anoda czarna / black anodised
anoda czarna / black anodised
anoda czarna / black anodised

anoda czarna / black anodised

FRH

Profil oscieznicowy typu ,H"

,H"type aluminium door frame profile

Material / Material
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

Wykonczenie / Finish
anoda czarna / black anodised
anoda czarna / black anodised
anoda czarna / black anodised

anoda czarna / black anodised

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish
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LI N EA N E RA ‘ NUOVO PALERMO

FR-BRACKET

Katownik montazowy goérny do taczenia profili
oscieznicowych typu,Z” 3
Top corner joint for,Z" profile

/

Py |
: 7 f T f T

26

Kod / Code Materiat / Material
FR-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel

Katownik do faczenia profili oscieznicowych typu,H” 575

Die-cast aluminium corner joint with spring load

buttons for,,H" profile

—
/\_ IA I
9 g
N
Kod / Code Materiat / Material |:
FR-C-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel
odlew aluminiowy / aluminium aloy 7:1_
Bloczek stabilizujgcy do podtogi dla profili oscieznicowych
typu,H" (kotek rozporowy w zestawie)
N : . . 194 96
Stabilizing bolt for ,H" profile (brass expanasion bolt included) -~
X
N
B rAw
L s

Kotek mosiezny
brass expanasion bolt

Kod / Code Materiat / Material

aluminium / aluminium
mosigdz / brass

FR-GM SET

9 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 % [‘_3) C E
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FR-F-BRACKET

Katownik stabilizujacy dla profili oscieznicowych typu ,H"
Alignment corner joint for,H" profile

L wn
S e
& 1
415
Kod / Code Materiat / Material
FR-F-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel
Katownik stabilizujacy
20 3 Stabilizing bracket to the floor
l\\"\-
Q%

14.5

f
865 ' #"

. N

10.5
30 Kod / Code Material / Material
FR-HM-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel

30
30

Zawiera wkret samowiercacy 3.5x16 mm / Self-drilling screw included

FR-UO4

Uszczelka dla profili oscieznicowych typu ,Z" i ,H”
Door frame seal for,Z" & ,H" profiles

Kod / Code Dhlugosc¢/Lenght Material/ Material Kolor/ Color

FR-UO4-1250BL 1250 +10 EPDM / EPDM rubber czarny / black
FR-UO4-2300BL 2300 *10 EPDM / EPDM rubber czarny / black
FR-UO4-2510BL 2510 +10 EPDM / EPDM rubber czarny / black
FR-UO4-3000BL 3000 *1° EPDM / EPDM rubber czarny / black

C € [E %—“ 3 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 10




LINEA NERA ‘ NUOVO PALERMO

FR-CRINS

Insert wzmacniajacy do montazu zawiasu TGCR312
w oscieznicy Nuovo Palermo typu,Z”

Reinforcing insert for mounting TGCR312

hinge in,Z" profile door frame Nuovo Palermo

NI R
S
Kod / Code Materiat / Material
FR-CR INS stal / steel
zestaw zawiera trzy $ruby montazowe setincludes three screws,
w klasie A2 M5x16 class A2 M5x16
Szablon do prawidtowego odznaczenia otwordéw i pozycji
zawiasu TGCR312 na os$cieznicy Nuovo Palermo
Template for marking holes and position of the TGCR312
hinge on the door frame Nuovo Palermo
2 00

22

Kod / Code Materiat / Material
FR-CRWZ stal /steel

11 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykoriczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 % [‘_3} C€
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FRN-PCL

Ptytka do zamkow serii ERICE LINE
Strike plate for Erice Line locks

22 w0
77
¢5
N - i
h
|
|
9 |
I
) |
U
)@/ |
— ,4,
\"" %

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
FRN-PCL BL stal nierdzewna / stainless steel Black (RAL 9005)

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajdujg sie w instrukcji oraz na www.cdapolska.pl
ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page

www.cdapolska.pl

INFORMACJE POWIAZANE

RELATED INFO

Dodatkowe informacje techniczne znajdg Panstwo w katalogu
Nuovo Palermo:

For the additional informations please see Nuovo Palermo catalogue:
Przekroje - str. 12-13 / Sections - pages 12-13

Schematy montazu - str. 14-21/ Installation schemes - pages 14-21

Przyktadowe rozwiazania - str. 10-11/ examples of applications - pages 10-11

Wzér wymiarowania - str. 24 / dimensional indication - page 10

Wz6r zamdwienia - str. 25 / how to order - page 25

C E [E ';m-“ 3_ LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 12
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LINEA NERA ‘ ERICE LINE

TGL15S

Zamek centralny z otworem na wktadke i klamke
Central lock (single action) with mechanism
for europrofile cylinder and lever handle

Kod / Code Materiat / Material
TGL15S NABL Aluminium
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

Nie zawiera klamki, wktadki
i ptytki zaczepowej

TGS10S

Wykonczenie / Finish

anoda czarna / black anodised

glass thickness (mm): 8; 10; 12

Lever handle, cylinder and
keeper plate not included

Przeciwkaseta do zamkoéw jednostronnych

Strike patch (single action)

Kod / Code Materiat / Material
TGS10S NABL Aluminium

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12
Dla zamka: TGL15S

Wykonczenie / Finish

anoda czarna / black anodised

glass thickness (mm): 8; 10; 12
For lock: TGL15S

Przygotowanie szkta
Glass preparation

0{9

60

S

Z<$

160

28

&)

62

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

’&

0% A\

(o=} © 3
| 8

P | E— ¥
—_ ’\A

145

85

65

70

21
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TGLHO1

Klamka

- 140 Lever handle
S
N
s
S
o
3
Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGLHO1 NABL Aluminium anoda czarna / black anodised
Do zamka TGL15S serii Erice Line For Erice Line TGL15S lock
21
Wktadka do zamka 21/27
Profile cylinder 21/27
B
48 Kod / Code Wykoniczenie / Finish
TGLCO1 NA anoda / anodised
materiak mosigdz material: brass
Dla szkta o grubosci 8-10 mm For the glass thickness 8-10 mm
W przypadku zastosowania szkta o grubosci In case of 12 mm glass thickness
12 mm nalezy zastosowac wktadke TGLCO3 TGLCO3 cylinder would be used
2, Wkfadka do zamka z gatka typu Ai C
Profile cylinder c/w key & knob A & C
\
|
\
O
\%
55
Kod / Code Typ / Type Wykonczenie / Finish
TGLCO1TA SC A satyna / satin
TGLCO1TC SC C satyna / satin
materiak mosigdz material: brass
Gatka - typ A Gatka - typ C Dla szkta o grubosci 8-10 mm For glass thickness 8-10 mm
“"A" type knob “C” type knob

W przypadku zastosowania szkta o grubosci  In case of 12 mm glass PM88T-MFTNS
12 mm nalezy zastosowac wktadke cylinder would be used
PM88T-MF1NS

C E [E ';m-“ 3_ LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 14




LINEA NERA ‘ ERICE LINE
TGCR312

Zawias z ptytka montazowa
Hinge with fixing plate

[0
~+
Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGCR312 NABL anoda czarna / black anodised
materiak: aluminium material: aluminium
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

max. waga szkta dla pary zawiasoéw (kg): 50  max. glass weight per pair hinges (kg): 50
max. szer. szkta (mm): 950 max.door width (mm): 950

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): M6: 15 recommended torque force
for screws (Nm): M6: 15

TGCR312

Schematy montazu
Installation

592

75

335

-

Schemat montazu / Installation scheme

7,6

:
|

S = == = = IR

26
20.5
—

Schemat montazu z profilem typu,Z”
Installation scheme with ,Z" profile

Voo

O

I@BV

o ¢

9%

S
(@)
>
28 \\
- \ N
2
Przygotowanie szkta ;-R\ L~

Glass preparation

panel staty
fixed panel

v
H
y
|

(1
ﬁ :

0 22

Sis miniml

(L]

Schematy montazu z profilem typu ,H”
Installation scheme with ,H" profile

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykoriczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 '%-“ F_;: C E
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CCR

Listwa dolna z wysuwang uszczelka
Bottom drop down seal

10
Uszczelka / Seal
12
ol
"
/O o
=)
B
=)
Regulagja D
Plunger N
Kod Grubos¢ szkta (mm) Dlugos$¢ (mm)* Materiat Wykonczenie
Code Glass thickness (mm) Length (mm) * Material Finish
CCR930B10 NABL 10 930 aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised
CCR1030B10 NABL 10 1030 aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised

* PRZYCINANIE DLUGOSCI: mozliwo$¢ skrécenia dtugosci maksymalnie 130 mm po przeciwnej stronie przycisku

* TRIMMING LENGTHS up to 130 mm on the opposite side to the plunger

USZCZELKA / SEAL:

e Uszczelka wykonana z samogasnacego silikonu
o Certyfilkat izolacyjnosci akustycznej 38dB Rw

CERTYFIKAT:
e Przetestowane na 200 000 cykli zamykania.

INFORMACJE TECHNICZNE / TECHNICAL CHARACTERISTICS:

e Stopniowany mechanizm nozycowy (uszczelka opada
w pierwszej kolejnosci po stronie zawiaséw a w drugiej
kolejnosci po stronie zamka)

e Przy otwarciu drzwi uszczelka chowa sie w listwie
e Maksymalne wysuniecie uszczelki do 14 mm

¢ Elementy mechanizmu wykonane s3 ze stali ocynkowanej
i wzmocnionego PA z 20 % domieszka wtdkna szklanego

¢ Profile s3 wykonane ze stopu aluminiowego 6060 T6

e Zawiera uszczelke domykajaca

3-N-K-

e Balloon in self-extinguishing silicone
e Certified at 38dB Rw

CERTIFICATIONS:
e Tested to 200 000 closing cycles.

e Graduated scissor action (seal drops on hinge side
before lock side).

¢ Mechanism removable from hinge side after fixing.
® 14 mm maximum drop.

¢ Galvanised steel flat springs and actuators in PA
reinforced with 20% glassfibre.

e 6060 T6 aluminium alloy profiles.
e Closing plug included.

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish
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LINEA NERA | cassan

TGPD10

Zawias dolny dla PD15
Bottom hinge for PD15

Kod Materiat Wykonczenie
Code Material Finish
TGPD10 NABL aluminium / aluminium  anoda czarna / black anodised

grubos¢ szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12

max. szerokos¢ drzwi (mm): 1000 max. door width (mm): 1000

max. ciezar drzwi (kg): 90 max. door weight (kg): 90

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15 Mé: 15
pasuje do: PD15 (COMO); TD800; hinge insert matches : PD15 (COMO);

TD750 (BERGAMO) TD800; TD750 (BERGAMO)

PD15

tozysko dolne

Floor pivot
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD15SSS stal nierdzewna/ stainless steel satyna / satin

max. ciezar drzwi (kg): 150 max. door weight (kg): 150

dla: TGPD10iPD10 for: TGPD10 & PD10

Dodatkowe informacje techniczne znajda Paristwo w katalogu BERGAMO
For the additional informations please see BERGAMO catalogue:

31

51

65
1 ——— 1\ I
H L] i==l]l L
Al 4 "
164
161
| 148
N 020
wn
- E) x 8 oo
= & "

Przygotowanie szkta / Glass preparation

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish
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TGPD20

Zawias gorny
Top hinge

65

]
——1 L | [
J_J7 !

31

164
A
161
148
k $20 Materiat Wykonczenie
@ ‘ pe Kod / Code Material Finish
- g
b ’%_\ 7?% ’“J TGPD20 NABL aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised
grubos¢ szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12
Przygotowanie szkta / Glass preparation zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15 M6: 15

pasuje do: TGPD24; TGPD30; TGPD40 hinge insert matches: TGPD24; TGPD30;
TGPD40

TGPD24

Ptytka z trzpieniem dla TGPD20
Top pivot for TGPD20

21

=015 ‘K_‘-“\
120 - ¥

©
o
?
&1

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
TGPD24 SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
dla: TGPD20 for: TGPD20

C E [E ';w-“ 3 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 18




LINEA NERA | cassan

TGPD30

tacznik naswietle-sciana
Overpanel patch

Kod Materiat Wykonczenie
Code Material Finish
TGPD30 NABL aluminium /aluminium  anoda czarna / black anodised

grubos¢ szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé6: 15

recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15
do zawiasu gérnego: TGPD20 for top hinge: TGPD20

includes M8:50 threaded rod and #10
expansion bolt

zawiera kotek rozporowy @10 ze
szpilka M8:50

TGPD40

tacznik naswietla gérnego z panelem bocznym
Over & side panel patch

Kod Materiat Wykonczenie
Code Material Finish
TGPD40 NABL aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised

grubos¢ szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm):
Mé: 15

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15

do zawiasu gérnego: TGPD20 for top hinge: TGPD20

19 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish
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Przygotowanie szkfa / Glass preparation
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Przygotowanie szkta / Glass preparation
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TGPD63

tacznik naswietla gérnego z panelem bocznym

106
Over & side panel patch
N
wn
N 8
52
73
i 1
g [ ] [ ]
[ ]
1 . a .
i Kod Materiat Wykonczenie
36 36 Code Material Finish
22, 22, TGPD63 NABL aluminium / aluminium  anoda czarna / black anodised
N grubos¢ szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12
m zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15 Mé6: 15
2>,
Przygotowanie szkfa ( ;
Glass preparation TGPD85_I
tacznik panela ze Sciana
- - Connector patch wall to glass
=
o o
155 T"_“ e
- <5 <
DO WYCZERPANIA zaPAs Gy
smene STOCKS LAST
5
N
S
w
575
22 0-4
16.5
” Kod Materiat Wykonczenie
S & r- Code Material Finish
TGPD851 NABL aluminium / aluminium  anoda czarna / black anodised

Przygotowanie szkta / Glass preparation

37K

grubosc szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé6: 15

nie zawiera kotka M8 M8 pin not included

LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykonczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish
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LINEA NERA | cassan

TGPL50

Zamek narozny z ochrong na wkfadke
Corner lock

-595
31
B
O
8

14

[

164

%V
Kod Materiat Wykonczenie 3
Code Material Finish
148

TGPL50 NABL aluminium / aluminium  anoda czarna / black anodised =
grubos¢ szkta (mm): 10; 12 glass thickness (mm): 10; 12 Przygotowanie szkta / Glass preparation
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15 Mé: 15
nie zawiera wkiadki cylinder not included

TGLCO3

Wktadka
Euro-pofile cylinder

Kod Materiat Wykonczenie
Code Material Finish
TGLCO03 SC mosiadz / brass chrom satyna / satin chrome
Do zamka: TGPL50 For lock: TGPL50
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H16

100
Uchwyt drzwiowy
Door handle
Z
45-50
%\%
- *Oue,
Przygotowanie szkta / Glass preparation
Grubos¢ szkta Materiat Wykonczenie
Kod/Code D - - Glass thickness (mm) Material Finish
H16-25-425L NABL 25 425 305 8-12 aluminium anoda czarna / black anodised
H16-30-600L NABL 30 600 425 8-12 aluminium anoda czarna / black anodised
H16‘30‘1500L NABL 30 1500 1200 8-12 aluminium anoda czarna / black anodised
Uchwyt drzwiowy
100 Door handle
10

#55
\9

Przygotowanie szkta / Glass preparation

Materiat Wykonczenie
Kod/Code Material Finish
TGKH55 NABL aluminium / aluminium anoda czarna / black anodised
grubosc szkta (mm): 8- 12 glass thickness (mm): 8 - 12
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LI N EA N E RA ‘ FIRENZE FRENUM

FSTOHO90

Zawias hydrauliczny dolny z blokadg 90°
Hydraulic bottom hinge with reduced dimensions
(as PD10, TGPD10)
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W Ptytka montazowa do podtogi / Fixing base to the floor
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Przygotowanie szkta / Glass preparation x
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Zestaw zawiera / Set includes
2 |} Produkt / Produkt Sztuk / Pcs
. Ptytka montazowa do podtogi / Fixing base to the floor 1
wny
"R"l Q‘E? Q‘L:_? S Zawias dolny z funkcja samozamykacza / Hydraulic bottom hinge 1
68
Alternatywne przygotowanie szkfa (identycznie jak dla zwiaséw dolnych PD10 i TGPD10)
Alternative glass preparation (same as bottom hinges PD10 & TGPD10)
Samozamykacz - blokada 90 ° / Floor spring - hold open 90 °
Kod Szerokos¢ drzwi (mm) Waga produktu (kg) Max masa skrzydtia (kg)
Code Door width (mm) Item weight (kg) Max. door weight (kg)
FSTOHO90NABL 900/900 1 100
grubos¢ szkta: 10 -13.52 glass thickness: 10-13.52
wykonczenie: anoda czarna finish: black anodised
Pasuje do : PD20, PD30, PD40 i seria Calabria With turned insert for: PD20, PD30, PD40 & Calabria series

23 LINEA NERA | Kompletna linia oku¢ w wykorczeniu czarna anoda | Complete range of fittings in black anodised finish 3 % Fj} C€E



